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События, произошедшие в Сирии после 2011 года и вакуума власти, образовавшегося 
впоследствии, обеспечили свободу действия террористическим организациям, со 
стороны PYD-YPG, который является продолжением террористической организации 
PKK/KCK (РПК (PKK - Рабочая партия Курдистана / ССК (KCK - Союз сообществ 
Курдистана) в Сирии, в январе 2014 года были созданы в Джизре Айн-эль-Арап 
и Африн так называемые кантоны. Сепаратистская террористическая организация 
PKK/KCK чтобы перенести созданные кантоны в Турцию;

В восточных и юго-восточных районах Анатолии, совместно с террористами, 
переброшенными из сельскохозяйственных районов, в городах формировалась под 
названиями YDG-H (Молодежное патриотическое революционное движение), ÖSB 
(Отряды самообороны) и YPS (Корпус гражданской обороны),

После всеобщих выборов, проведенных 7 июля 2015 года, начиная с августа 2015 
года в некоторых провинциях и районах объявила (так называемое) самоуправление 
и перенесла террор в города.

И в первую очередь на наши районы, расположенные на границе Сирии,

В 1 провинции и 11 районах с сооружением рвов, баррикад на улицах и проспектах 
и акциями типа EYP, хотели создать «сферы самоуправления/автономии».

2011 sonrası Suriye’de meydana gelen gelişmeler ve sonrasında oluşan otorite boşluğu 
terör örgütlerine hareket alanı sağlamış, PKK/KCK terör örgütünün Suriye’deki uzantısı 
olan PYD-YPG tarafından  sınırımızın hemen ötesinde 2014 Ocak ayında CİZİRE AYN-
EL ARAP ve AFRİN’de sözde kantonlar oluşturulmuştur. PKK/KCK bölücü terör örgütü 
oluşturulan kantonları Türkiye’ye taşımak için;

Doğu ve Güneydoğu Anadolu bölgelerinde, kırsal alandan aktarılan teröristlerle birlikte  
şehirlerde YDG-H (Yurtsever Devrimci Gençlik Hareketi), ÖSB (Öz Savunma Birlikleri) ve 
YPS (Sivil Savunma Birlikleri) adı altında örgütlenmiş,

7 Haziran 2015 genel seçimleri sonrası 2015 Ağustos ayı itibariyle bazı il ve ilçelerde 
(sözde) özyönetim ilan etmiş ve terörü şehirlere taşımıştır.

Başta Suriye sınırındaki ilçelerimiz olmak üzere, 

1 il ve 11 ilçede sokak ve caddelere çukur, barikat  oluşturulması ve EYP türü eylemlerle,

sözde ‘’Öz Yönetim/özerklik alanları’’ oluşturmak istemiştir.





7 Haziran 2015 genel seçimleri sonrası PKK/KCK terör 

örgütü Doğu ve Güneydoğu Anadolu bölgelerinde, 

2015 Ağustos ayı itibariyle bazı il ve ilçelerde (sözde) 

özyönetim ilan etmiş ve terörü şehirlere taşımıştır.

VATANDAŞLARIMIZIN EN TEMEL 
YAŞAM HAKLARI ELLERİNDEN 
ALINMIŞ

Terör örgütü bu yolla kanlı ve yıkıcı eylemlerini şehir 

merkezlerine taşımış, konut dokunulmazlığını ihlal ederek 

birçok vatandaşı zorla evinden çıkarmış, göçe zorlamış, 
mahalle ve sokak aralarında hendek kazıp barikatlar 

kurmuş, cadde ve sokaklara el yapımı patlayıcılar, 
bombalar yerleştirerek uluslararası sözleşmelerle, 

anayasamız ve yasalarımızla güvence altına alınan yaşam 
hakkını halkın elinden almıştır.

Terör örgütü, çocuklar dâhil vatandaşlarımızı canlı kalkan 
olarak kullanmış, okullar ve sağlık ocaklarını el yapımı 
patlayıcılarla yakmış, hastanelere roketatarlı saldırılar 
gerçekleştirmiş, ambulans ve itfaiye hizmetlerini 
engellemiş, vatandaşlarımızın sağlık ve eğitim hakkı 
başta olmak üzere temel hizmetlere erişimini sekteye 
uğratmıştır. 

Terör örgütünün bu faaliyetlerinde, belediye araçları 
bombalama saldırılarında kullanılmış, belediyelerin 
iş makineleri ile güvenlik kuvvetlerini engellemek 
maksadıyla hendekler kazılmış, belediye malzemeleriyle 
sokak aralarına barikatlar oluşturulmuştur. 

Belediyeler tarafından yapılan ihaleler terör yandaşlarına 
verilmiş, belediye çalışanlarının maaşlarından örgüte 
müzahir kuruluşlar için kesinti yapılmış, terör örgütüne 
muhalif olan vatandaşlara belediye hizmetleri 
verilmeyerek cezalandırılmıştır.

İhaleler terör yandaşlarına verilmiş, 

belediye çalışanlarının maaşlarından örgüte 

müzahir kuruluşlar için kesinti yapılmış, 

terör örgütüne muhalif olan vatandaşlara 

belediye hizmetleri verilmeyerek 

cezalandırılmış ve vatandaşlar göçe 

zorlanmıştır.

GİRİŞ
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После всеобщих выборов, проведенных 7 июля 

2015 года, террористическая организация PKK/KCK 

в восточных и юго-восточных регионах Анатолии 

начиная с августа 2015 года в некоторых провинциях 

и районах объявила (так называемое) самоуправление 

и перенесла террор в города.

У НАШИХ ГРАЖДАН БЫЛИ ОТОБРАНЫ 
НЕОТЪЕМЛЕМЫЕ ПРАВА НА ЖИЗНЬ

Террористическая организация этим путем перенесла 
кровавые и разрушительные акции в городские центры, 
нарушив неприкосновенность жилища, насильно 
выселили из своих домов многих наших граждан, 
заставили их иммигрировать, между кварталами и 
улицами, устраивая рвы, сооружали баррикады, 
разместив на улицах и проспектах самодельные 
взрывчатые вещества, бомбы отобрали у народа 

право на жизнь, которая была взята под гарантию 
международными соглашениями, нашей Конституцией 
и законами.

Террористическая организация, использовала 
как живой щит наших граждан, включая детей, 
самодельными взрывчатыми веществами поджигала 
школы и медицинские пункты, осуществила нападение 
с гранатометами на больницы, препятствовала 
оказанию услуг каретами скорой помощи и пожарных 
расчетов, прервала доступ к основным услугам и в 
первую очередь права на здоровье и образование 
наших граждан.

В этих акциях террористической организации, 
транспортные средства муниципалитетов были 
использованы в нападениях с применением бомб, с 
применением строительных машин муниципалитетов 
были вырыты рвы с целью препятствования 
сотрудникам органов безопасности, материалами 
муниципалитетов были сооружены баррикады между 
улицами.

Проведенные муниципалитетами тендеры, были 
отданы сторонникам террора, из заработной платы 
работников муниципалитетов были сделаны удержания 
для учреждений - спонсоров террористической 
организации, граждане, которые являлись 

противниками террористической организации, были 

наказаны лишением муниципальных услуг.

Тендеры были отданы сторонникам 
террора, из заработной платы работников 
муниципалитетов были сделаны удержания 
для учреждений - спонсоров террористической 
организации, граждане, которые являлись 
противниками террористической 
организации, были наказаны лишением 
муниципальных услуг и граждан заставляли 
насильно иммигрировать.

ВВЕДЕНИЕ
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BOMBALI EYLEMLERDE 
KULLANILAN
BELEDİYE ARAÇLARI

ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ, 
ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ 
В АКЦИЯХ С 
ПРИМЕНЕНИЕМ БОМБ
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MARDİN ARTUKLU CEVİZLİ KARAKOLUNA DÜZENLENEN 
BOMBALI SALDIRIDA MAZIDAĞI BELEDİYESİNE 
AİT KAMYON KULLANILMIŞ, SALDIRI SONRASI 
TERÖRİSTLER MARDİN BELEDİYESİNE AİT ARAÇLA 
KAÇMIŞLARDIR.

SOMUT ÖRNEK
Mardin/Artuklu İlçesinde, 09.07.2016 tarihinde Cevizli Jandarma Karakoluna düzenlenen ve iki askerin şehit olduğu, bir 

vatandaşımızın yaşamını yitirdiği ve 16’sı sivil 40 kişinin yaralandığı saldırıda kullanılan 8 ton bomba yüklü kamyonun 

Mardin/Mazıdağı Belediyesine ait olduğu anlaşılmıştır. Bu saldırıyı gerçekleştiren teröristlerin ise Mardin Büyükşehir 
Belediyesi Sağlık İşleri Dairesi Başkanlığı İlaçlama Birimine ait bir araçla olay yerinden kaçtıkları tespit edilmiştir. 

Olayla ilgili belediyede daire başkanı ve olaya karıştığı düşünülen belediye personelleri göz altına alınmışlardır.

BELEDİYE ARAÇ VE
İŞ MAKİNELERİNİ BOMBALI 
EYLEMLERDE KULLANDILAR..

Onlarca asker, polis, jandarma, sivil ve çocuğun ölmesine, yaralanmasına neden olan birçok terör eyleminde belediye 

araçları ve imkanları kullanılmıştır.

Vatandaşa hizmet olarak dönmesi gereken kaynaklar bomba, çukur ve barikat olarak dönmüştür,
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ПРИ НАПАДЕНИИ С ПРИМЕНЕНИЕМ БОМБЫ НА ПОСТ 
ДЖЕВИЗЛИ, РАСПОЛОЖЕННЫЙ В РАЙОНЕ АРТУКЛУ 
ПРОВИНЦИИ МАРДИН, БЫЛ ИСПОЛЬЗОВАН ГРУЗОВИК, 
ПРИНАДЛЕЖАЩИЙ МУНИЦИПАЛИТЕТУ МАЗЫДАГЫ, ПОСЛЕ 
НАПАДЕНИЯ ТЕРРОРИСТЫ СКРЫЛИСЬ НА ТРАНСПОРТНОМ 
СРЕДСТВЕ, ПРИНАДЛЕЖАЩЕМ МУНИЦИПАЛИТЕТУ МАРДИН.

КОНКРЕТНЫЙ ПРИМЕР
Установлено, что грузовик с 8-тонным взрывчатым веществом, который был использован в нападении, 

организованном на пост жандармерии Джевизли 09.07.2016 года в районе Мардин/Артуклу и где погибли два 

солдата, потерял жизнь один гражданин и получили ранения 40 человек, 16 из которых являются гражданскими, 

принадлежит муниципалитету Мардин/Мазыдагы. Установлено, что террористы, которые осуществили это нападение, 

скрылись с места действия на транспортном средстве, принадлежащем дезинфекционному подразделению 

главного управления здравоохранения муниципалитета мегаполиса Мардин. В связи с происшествием 

задержаны начальник отдела и персонал муниципалитета, считающиеся участниками происшествия.

ИСПОЛЬЗОВАЛИ В АКЦИЯХ С 
ПРИМЕНЕНИЕМ БОМБ ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА И СТРОИТЕЛЬНУЮ ТЕХНИКУ 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ..
Во многих террористических акциях, которые стали причиной смерти, ранения десятков солдат, полицейских, 

жандармов, гражданских и детей, были использованы транспортные средства и возможности муниципалитетов.

Источники, которые должны были вернуться гражданам в виде услуг, вернулись в виде бомб, рвов и баррикад.
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Van Büyükşehir Belediyesi su işletmesi tarafından, 

teröristlerin ailelerinden belediyeler için araç kiralanmış 

ve bu araçlar teröristlerce kullanılmıştır. 

13.06.2016 tarihinde kullanılan araç içerisinde bulunan 

teröristlerle çatışma çıkmış üç terörist (ölü) ile çok 

sayıda silah ve mühimmat ele geçirilmiştir. Aracın 
teröristin babası adına olduğu ve teröristin belediyede 
taşeron olarak çalıştığı tespit edilmiştir.

Предприятием по доставке воды муниципалитета 
мегаполиса Ван для нужд муниципалитета были 
арендованы транспортные средства от семей 
террористов и эти транспортные средства были 
использованы террористами.

Произошла перестрелка с террористами, которые 
находились в транспортном средстве, использованном 
13.06.2016 года, было захвачено большое 
количество оружия и боеприпасов и три террориста 
(мертвыми). Выявлено, что транспортное средство 
зарегистрировано на имя отца террориста и террорист 
работал субподрядчиком в муниципалитете.

TERÖRİSTLERİN 
AİLELERİNDEN 
BELEDİYELER İÇİN 
ARAÇ KİRALANMIŞ 
VE BU ARAÇLAR 
TERÖRİSTLERCE 
KULLANILMIŞTIR. 

ДЛЯ МУНИЦИПАЛИТЕТОВ 
БЫЛИ АРЕНДОВАНЫ 
ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА ОТ СЕМЕЙ 
ТЕРРОРИСТОВ И 
ЭТИ ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА БЫЛИ 
ИСПОЛЬЗОВАНЫ 
ТЕРРОРИСТАМИ.
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Mardin Dargeçit Belediyesine Ait Traktörde Ele 

Geçirilen Mühimmat Ve Silahlar: 7 adet Roketatar, 

2 adet Bixi, 5 adet Kalaşnikof, 1 Adet Kanas, 1 Adet 

Zagros silahı, 1 adet MP5, 7 adet el bombası, 24 adet 

anti tank roket mermisi, 19 adet RPG sev fişeği, 2 adet 

telsiz, 2 adet hücum yeleği, ele geçen malzemelere ait 

çok sayıda şarjör ve mühimmat.

Оружие и боеприпасы, захваченные на тракторе, 
который принадлежит муниципалитету Мардин/
Даргечит: 7 шт. гранатометов, 2 шт. пулемета, 5 шт. 
автоматов Калашникова, 1 шт. снайперская винтовка 
Драгунова, 1 шт. крупнокалиберная снайперская 
винтовка, 1 шт. автомата МП5, 7 шт. ручных гранат, 
24 шт. противотанковых снаряда, 19 шт. пороховых 
зарядов РПГ, 2 шт. раций, 2 шт. штурмовых 
бронежилета, большое количество магазинов 
и боеприпасов, принадлежащих захваченному 
оружию.

MARDİN 
DARGEÇİT 
BELEDİYESİNE AİT 
TRAKTÖRDE ELE 
GEÇİRİLEN SİLAH 
VE MÜHİMMAT.. 

ОРУЖИЕ И 
БОЕПРИПАСЫ, 
ЗАХВАЧЕННЫЕ НА 
ТРАКТОРЕ, КОТОРЫЙ 
ПРИНАДЛЕЖИТ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ 
МАРДИН/ДАРГЕЧИТ…
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Şırnak/Cizre ilçesinde, 26.08.2016 tarihinde Çevik 

Kuvvet Grup Amirliğine düzenlenen ve 12 polisimizin 

şehit olduğu, 86 kişinin yaralandığı 10 ton patlayıcı 

yüklü araçla gerçekleştirilen bombalı saldırıda, Şırnak 
Belediyesine ait hafriyat kamyonunun kullanıldığı 

anlaşılmıştır.

Установлено, что в районе Шырнак/Джизре, 26.08.2016 

года при нападении с применением бомбы на 

групповое командование мобильных сил, которое было 

осуществлено на транспортном средстве, начиненном 

10 тоннами взрывчатого вещества, где погибло 12 

наших полицейских, 86 человек получили ранения, 

был использован землеройно-транспортный грузовик 

принадлежащий муниципалитету Шырнак.

ŞIRNAK BELEDİYESİNE AİT 
HAFRİYAT KAMYONUNUN 
BOMBALI ARAÇ OLARAK 
KULLANILDIĞI SALDIRIDA 
12 POLİSİMİZ ŞEHİT OLMUŞ 
86 KİŞİ YARALANMIŞTIR.

12 ПОЛИЦЕЙСКИХ ПОГИБЛО, 
86 ЧЕЛОВЕК ПОЛУЧИЛИ 
РАНЕНИЯ ПРИ НАПАДЕНИИ, 
ГДЕ БЫЛ ИСПОЛЬЗОВАН 
ЗЕМЛЕРОЙНО-ТРАНСПОРТНЫЙ 
ГРУЗОВИК, ПРИНАДЛЕЖАЩИЙ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ ШЫРНАК, 
КАК ТРАНСПОРТНОЕ СРЕДСТВО, 
НАЧИНЕННОЕ ВЗРЫВЧАТКОЙ.
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VAN BÜYÜKŞEHİR 
BELEDİYESİNE AİT ÜÇ 
ARAÇTA EYLEM YAPACAK 
ÖRGÜT MESUPLARI 
YAKALANMIŞTIR.

АРЕСТОВАНЫ ЧЛЕНЫ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ, КОТОРЫЕ 
ХОТЕЛИ ПРОВЕСТИ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКУЮ 
АКЦИЮ НА ТРЕХ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВАХ, 
ПРИНАДЛЕЖАЩИХ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ 
МЕГАПОЛИСА ВАН.

Van Büyükşehir Belediyesine ait üç araçta yapılan 

kontrollerde; eyleme giden terör örgütü mensupları 

molotofkokteyli ile yakalanmıştır. Bunların yanı sıra, 

Van Büyükşehir Belediyesine ait kamyonda patlayıcı 

yapımında kullanılan yüklü miktarda amonyum 

nitrat ele geçirilmiştir.

При проверках, проведенных на трех транспортных 
средствах, принадлежащих муниципалитету 
мегаполиса Ван; были задержаны с коктейлями 
Молотова члены террористической организации, 
направляющиеся на террористическую акцию. 
Кроме того,

захвачен в большом количестве нитрат аммония, 
который используется при изготовлении 
взрывчатых веществ на грузовике, принадлежащем 
муниципалитету мегаполиса Ван.
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ŞIRNAK BELEDİYESİNDE 
YAPILAN ARAMADA BOMBA, 
ROKET VE SİLAH ELE 
GEÇİRİLMİŞTIR.

ПРИ ОБЫСКАХ, ПРОВЕДЕННЫХ 
В МУНИЦИПАЛИТЕТЕ ШЫРНАК, 
БЫЛИ ОБНАРУЖЕНЫ БОМБА, 
РАКЕТА И ОРУЖИЕ.

VAN BÜYÜKŞEHİR 
BELEDİYESİNE AİT ARAÇLA 
SİLAH TAŞINMIŞTIR.

НА ТРАНСПОРТНЫХ 
СРЕДСТВАХ, 
ПРИНАДЛЕЖАЩИХ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ 
МЕГАПОЛИСА ВАН, 
ПЕРЕВОЗИЛОСЬ ОРУЖИЕ.

24 Ağustos 2015 Pazartesi günü yapılan aramada, Van 

Büyükşehir Belediyesine kiralanan araç içerisinde uzun 

namlulu silah ve tabanca ele geçirilmiştir.

При обысках, проведенных в понедельник 
24 августа 2015 года, было обнаружено 
длинноствольное оружие и пистолет внутри 
транспортного средства, которое было арендовано 
муниципалитетом мегаполиса Ван.
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Batman Belediyesine ait park halinde bulunan 34 

UU 4597 plakalı Ssangyong marka aracın örgüt 

mensuplarınca patlatılması sonucu yan kabini 

parçalanmış, 1 adet patlamış anti tank roket başlığı, 1 

adet patlamamış roket başlığı ele geçirilmiştir.

В результате взрыва членами террористической 
организации транспортного средства марки 
Ssangyong с государственным регистрационным 
номером 34 UU 4597, который находился в 
припаркованном состоянии и принадлежал 
муниципалитету Батман, разбилась вдребезги 
боковая кабина и обнаружены 1 шт. не взорвавшейся 
боевой головки противотанковой ракеты, 1 шт. не 
взорвавшейся боевой головки ракеты.

BATMAN BELEDİYESİNE AİT 
ARAÇTA ANTİ TANK ROKET 
BAŞLIĞI ELE  GEÇİRİLMİŞTİR.

НА ТРАНСПОРТНОМ 
СРЕДСТВЕ, ПРИНАДЛЕЖАЩЕМ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ БАТМАН, 
БЫЛА ОБНАРУЖЕНА 
БОЕВАЯ ГОЛОВКА 
ПРОТИВОТАНКОВОЙ РАКЕТЫ.
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Silopi ilçesinde 10.01.2016 tarihinde rögar kapağının 

altında 24 adet kalaşnikof silah, 5 adet anti personel roket 

başlığı, 6 adet roketatar silahı,100 adet şarjör, 22 adet anti 

tank roketatar, 31 adet sevk fişeği, 45 adet el bombası, 7 adet 

tuzaklanmış el telsizi, 47 adet fünye, 16 adet boru tipi EYP, 3 

adet havai fişek, 4 adet gaz maskesi, 1 adet av tüfeği,  2 kg 

bomba yapımında kullanılan malzeme, çok sayıda kalaşnikof 

mühimmatı,  2 adet gece görüş dürbünü, 1 adet dürbün, çok 

sayıda hücum yeleği ve sırt çantası ele geçirilmiştir. 

В районе Силопи 10.01.2016 года под крышкой 

канализационного люка было обнаружено 24 шт. 

автоматов Калашникова, 5 шт. боевой головки 

противопехотной ракеты, 6 шт. гранатометов, 

100 шт. магазинов, 22 шт. противотанковых 

гранатомётов, 31 шт. пороховых зарядов РПГ, 45 шт. 

ручных гранат, 7 шт. ручных раций, переделанных в 

дистанционные детонаторы, 47 шт. детонаторов, 16 

шт. самодельных трубчатых взрывных устройств, 3 

шт. сигнальных ракет, 4 шт. противогазов, 1 шт. 

охотничьего ружья, 2 кг материала, используемого 

при приготовлении самодельных бомб, в большом 

количестве боеприпасы к автомату Калашникова, 

2 шт. приборов ночного видения, 1 шт. бинокля, в 

большом количестве штурмовых бронежилетов и 

рюкзаков.

BELEDİYE 
KANALİZASYON VE 
ALTYAPILARI SİLAH VE 
BOMBA DEPOSU 
OLARAK KULLANILMIŞ,

КАНАЛИЗАЦИЯ И 
ИНФРАСТРУКТУРА 
МУНИЦИПАЛИТЕТА БЫЛА 
ИСПОЛЬЗОВАНА КАК СКЛАД 
ОРУЖИЯ И БОМБ,
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BELEDİYEYE AİT MAKAM 
ARAÇLARIYLA DAĞA 
MÜHİMMAT VE 
PATLAYICI SEVKİYATI

ОТПРАВКА В ГОРЫ 
БОЕПРИПАСОВ И ВЗРЫВЧАТЫХ 
ВЕЩЕСТВ СЛУЖЕБНЫМИ 
АВТОМАШИНАМИ, 
ПРИНАДЛЕЖАЩИМИ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ

Yapılan yol kontrol aramasında Hakkari belediyesine ait 

makam aracında çok sayıda patlayıcı ve molotof patlayıcı 

yapımında kullanılan malzeme ele geçirilmiştir.

Во время проведения дорожного контроля и обыска в 

служебной автомашине, принадлежащей муниципалитету 

Хаккяри, было обнаружено большое количество 

взрывчатых веществ и материалов, используемых при 

изготовлении коктейлей Молотова.

BELEDİYE ARAÇLARIYLA 
KIRSALDAKİ 
TERÖRİSTLERE 
HER TÜRLÜ SİLAH VE 
LOJİSTİK MALZEME 
TAŞINMIŞTIR.

ТРАНСПОРТНЫМИ СРЕДСТВАМИ 
МУНИЦИПАЛИТЕТА 
ПЕРЕВОЗИЛОСЬ РАЗЛИЧНОЕ 
ОРУЖИЕ И ЛОГИСТИЧЕСКИЕ 
МАТЕРИАЛЫ ТЕРРОРИСТАМ, 
НАХОДЯЩИМСЯ В СЕЛЬСКОЙ 
МЕСТНОСТИ.

Bitlis/Güroymak-Hizan-Yolalan, Iğdır/Hoşhaber Belediyeleri 
tarafından terör örgütünün kırsal kadrosuna belediye 

araçlarıyla her türlü silah, lojistik malzeme taşınmış, yaşam 

malzemesi temin edilmiş ve maddi destek sağlandığı tespit 

edilmiştir.

Установлено, что сельским кадрам террористической 

организации были перевезены различное 

оружие, логистические материалы транспортными 

средствами муниципалитетов, поставлены материалы 

жизнедеятельности и предоставлена материальная 

поддержка муниципалитетами Битлис/Гюроймак-Хизан-

Йолалан, Ыгдыр/Хошхабер.
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BELEDİYELERE AİT 
ARAÇ VE İŞ MAKİNELERİ 
SOKAKLARA BARİKAT  
KURMAK VE ÇUKUR 
KAZMAK İÇİN 
KULLANILMIŞTIR.

ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА И 
СТРОИТЕЛЬНАЯ 
ТЕХНИКА, 
ПРИНАДЛЕЖАЩАЯ 
МУНИЦИПАЛИТЕТАМ, 
БЫЛА ИСПОЛЬЗОВАНА 
ДЛЯ СООРУЖЕНИЯ 
БАРРИКАД И РЫТЬЯ 
РВОВ.
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Diyarbakır/Sur, Hakkari/Merkez-Yüksekova, Muş/Varto, 

Mardin/Nusaybin-Dargeçit ve Şırnak/Merkez-Silopi-

Cizre-İdil belediyeleri başta olmak üzere birçok belediye 

tarafından hendek/barikat temelinde gerçekleşen terör 

eylemlerinde belediyeye ait iş makineleri kullanılarak 

mahallelere çukurlar kazılmış, barikatlar kurulmuş, 

buralara belediye iş makineleriyle kum, taş ve diğer 

malzemeler taşınmıştır.

В террористических актах, осуществленных 
на основе сооружения рвов/баррикад многими 
муниципалитетами и, в первую очередь, 
муниципалитетами Диярбакыр/Сур, Хаккяри/
Центр-Юксекова, Муш/Варто, Мардин/Нусайбин-
Даргечит и Шырнак/Центр-Силопи-Джизре-Идиль, 
используя строительную технику, принадлежащую 
муниципалитету, были вырыты рвы, сооружены 
баррикады в городских кварталах и в эти места 
строительной техникой муниципалитетов были 
привезены песок, камни и другие материалы.



terör örgütü 
tarafından oluşturulan 
çukur ve barikatlar 
mülki makamlarca 
uyarılmalarına rağmen 
belediyecelerce kasıtlı 
olarak kaldırılmamıştır. 

Сооруженные 
террористической 

организацией рвы и 
баррикады намерено не были 

убраны муниципалитетами, 
несмотря на предупреждения 

территориальными 
инстанциями.
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HENDEK VE 
BARİKATLAR 
KASITLI OLARAK 
KALDIRILMAMIŞTIR.

РВЫ И БАРРИКАДЫ 
НАМЕРЕННО НЕ 
БЫЛИ УБРАНЫ.

İl/ilçe merkezleri; ilan edilen sözde özyönetim  tarafından 

belediyelerin teröristlere yardımı, teröristlerin halkı 

canlı kalkan yapması, çukur ve barikatların kurulması 

ile çatışma bölgesine dönüştürülmeye çalışılmıştır. 

Şırnak/Merkez-Cizre-Silopi-İdil,Diyarbakır/Sur, Hakkari/

Yüksekova, Mardin/Nusaybin-Dargeçit Belediyelerince, 

mülki idari makamların uyarı ve bildirimlerine rağmen 

terör örgütü tarafından oluşturulan çukur  ve barikatlar 

kasıtlı olarak kaldırılmamıştır. 

Центры провинций/районов; оказывая помощь 
террористам муниципалитетами, объявивших так 
называемое самоуправление, использованием 
народа террористами как живой щит и с 
сооружением баррикад и рвов, хотели превратить в 

район перестрелок.

Муниципалитетами Шырнак/Центр-Джизре-Силопи-
Идиль, Диярбакыр/Сур, Хаккяри/Юксекова, Мардин/
Нусайбин-Даргечит, несмотря на предупреждения и 
уведомления территориальных административных 
инстанций рвы и баррикады, сооруженные 
террористической организацией, намеренно не 
были убраны.



26 Terör Nedeniyle Belediyelere Yapılan Görevlendirmeler

İL VE İLÇE 
MERKEZLERİNİN 
TERÖRİSTLERDEN 
TEMİZLENMESİ VE 
YENİDEN İMARI
Yerleşim yerlerinde bulunan terör örgütü mesupları 

ve destekçilerinin etkisiz hale getirilmesi, burada 

yaşayan vatandaşlarımızın can ve mal emniyetinin 
sağlanması, sokak ve caddelere kurulan çukur ve 
barikatların kaldırılması vatandaşlarımızın barınma, 
temel gıda, sağlık, eğitim, ulaşım gibi temel insanî 

gereksinimlerine erişim imkanlarının süratle ve etkili 

biçimde sağlanması için “sokağa çıkma yasağı” ilan 

edilmiş ve güvenlik güçlerimiz tarafından operasyonlar 

başlatılmıştır.Şırnak/Merkez-Cizre-Silopi-İdil, 
Diyarbakır/Sur/Bağlar/Silvan, Hakkari/Yüksekova, 
Mardin/Nusaybin-Dargeçit-Derik, Muş/Varto’da 
tamamlanan hendek ve barikat operasyonlarında 
199 güvenlik görevlimiz şehit olmuş, 1.761 güvenlik 
görevlimiz yaralanmıştır.

ОЧИСТКА ОТ 
ТЕРРОРИСТОВ И НОВОЕ 
БЛАГОУСТРОЙСТВО 
ЦЕНТРОВ ПРОВИНЦИЙ 
И РАЙОНОВ
Был объявлен «комендантский час», чтобы обезвредить 

членов террористической организации и их пособников, 

находящихся в поселении, обеспечить безопасность жизни 

и имущества наших граждан, проживающих здесь, убрать 

баррикады и рвы, сооруженные на улицах и проспектах, 

быстро и эффективно обеспечить возможности доступа 

наших граждан к основным человеческим потребностям, 

как кров, основные продукты питания, здравоохранение, 

образование, транспорт и начались операции нашими 

силами безопасности. В завершенных операциях по рвам 

и баррикадам в Шырнак/Центр-Джизре-Силопи-Идиль, 

Диярбакыр/Сур/Баглар/Силван, Хаккяри/Юксекова, 

Мардин/Нусайбин-Даргечит-Дерик, Муш/Варто погибло 

199 сотрудников сил безопасности, 1.761 сотрудников 

сил безопасности получили ранения.

İL VE İLÇE MERKEZLERİNDE TERÖR 
EYLEMLERİ NEDENİYLE SOKAĞA 
ÇIKMA YASAĞI İLAN EDİLEN 1 İL 
VE 11 İLÇEDE: 

(Silvan, Varto, Derik, Dargeçit, Bağlar, Sur, Cizre, Silopi, 

İdil, Yüksekova, Nusaybin, Şırnak Merkez)

3 bin 630 ÇUKUR-BARİKAT kaldırılmıştır.
6 bin 187 BOMBA DÜZENEĞİ imha edilmiştir.

ELE GEÇEN MALZEME	

2.118 Silah (1077’si Uzun Namlulu ve Ağır (37 Bixi, 44 

Kanas, 967 Kalaşnikof, 20 M16, 2 Lançer, 2 G3, 3 Zağros, 

1 Doçka, 1 M1))

3 Adet Havan,

109 Adet Roketatar,

1.403 Adet Roketatar Mermisi,

2.275 Adet El Yapımı Patlayıcı,

1.329 Adet El Bombası,

335 bin 337 Adet Mühimmat, 

33 bin 546 kg Patlayıcı Yapımında Kullanılan Malzeme 

ele geçirilmiştir.

В 1 ПРОВИНЦИИ И 11 
РАЙОНАХ, ГДЕ БЫЛ ОБЪЯВЛЕН 
КОМЕНДАНТСКИЙ ЧАС ПО ПРИЧИНЕ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКИХ АКЦИЙ В 
ЦЕНТРАХ ПРОВИНЦИИ И РАЙОНОВ:

(Силван, Варто, Дерик, Даргечит, Баглар, Сур, Джизре, 
Силопи, Идиль, Юксекова, Нусайбин, Шырнак Центр)

Убрано 3 тысячи 630 рвов-баррикад.
Уничтожено 6 тысяч 187 бомбовых механизмов.

ЗАХВАЧЕННЫЕ МАТЕРИАЛЫ

Захвачено 2.118 единиц оружия (из них 1077 
штук длинноствольные и тяжелые (37 пулемётов 
Калашникова модернизированных станковых, 
44 снайперских винтовок СВД, 967 автоматов 
Калашникова, 20 автоматов M16, 2 гранатомета, 
2 автомата G3, 3 крупнокалиберных снайперских 
винтовок, 1 зенитный пулемет, 1 автомат M1))
3 штуки миномета,
109 штук гранатометов,
1.403 штуки снарядов для гранатомётов,
2.275 штук самодельных взрывных устройств,
1.329 штук ручных гранат,
335 тысяч 337 штук боеприпасов,
33 тысячи 546 кг материалов, используемых при 
изготовлении самодельных взрывных устройств.
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YAKILAN ARAÇ VE 
BİNALARA KASITLI 
OLARAK MÜDAHALE 
EDİLMEMİŞTİR.

Teröristler tarafından okul, hastane kreş, cami ve ibadet 

yerleri kundaklanmış; itfaiye istenmesine rağmen 

kasıtlı olarak müdahale edilmemiştir. Çoğu zaman 

emniyete ait TOMA’larla yangınlar söndürülmüş; aynı 

itfaiye araçları örgütün afişlerini asmak ve propaganda 

yapmak için kullanılmıştır.

НАМЕРЕННО НЕ 
ОРГАНИЗОВЫВАЛОСЬ 
ТУШЕНИЕ ПОДОЖЖЕННЫХ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ И 
ЗДАНИЙ.

ПОВРЕЖДЕННЫЕ ЗДАНИЯ 
И ТРАНСПОРТНЫЕ 
СРЕДСТВА В РЕЗУЛЬТАТЕ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКИХ АКЦИЙ В 
ПЕРИОД С 20 ИЮЛЯ 2015 Г. ПО 23 
МАРТА 2017 Г.

20 TEMMUZ 2015-23 MART 
2017 TARİHLERİ ARASINDA 
TERÖR EYLEMLERİ SONUCU 
HASAR GÖREN BİNA VE 
ARAÇLAR

Террористами были подожжены школы, больницы, 
детские сады, мечети и другие места богослужения; 
несмотря на вызовы пожарных расчетов, они намеренно 
не вмешивались. В основном пожары тушили с 
использованием ТОМА (транспортные средства с 
водометами для разгона мятежа), принадлежащими 
полиции; а пожарные машины были использованы, чтобы 
повесить плакаты и вести пропаганду террористической 
организации.

HASAR GÖREN / 
ПОВРЕЖДЕНО

BİNA TOPLAM / ВСЕГО ЗДАНИЙ 481

  İŞYERİ / ПРЕДПРИЯТИЙ 234

  KAMU BİNASI / ОБЩЕСТВЕННЫХ ЗДАНИЙ 247

ARAÇ TOPLAM/ ВСЕГО ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ 1.657

  POLİS VE ASKERİ ARAÇ / ТРАНСПОРТНЫЕ СРЕДСТВА ПОЛИЦИИ И ВОЕННЫХ 782

  BELEDİYE OTOBÜSÜ / АВТОБУСОВ МУНИЦИПАЛИТЕТОВ 20

  AMBULANS / AMBULANCES 14

  DİĞER RESMİ ARAÇ / ДРУГИХ СЛУЖЕБНЫХ МАШИН 48

  İŞ MAKİNESİ / СТРОИТЕЛЬНОЙ ТЕХНИКИ 112

  TIR / ФУР 123

  KAMYON / ГРУЗОВИКОВ 149
  DİĞER SİVİL ARAÇ / ДРУГИХ ГРАЖДАНСКИХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ 409

SALDIRI DÜZENLENEN BARAJ SAYISI / КОЛИЧЕСТВО ПЛОТИН, НА КОТОРЫЕ БЫЛИ ОРГАНИЗОВАНЫ 
НАПАДЕНИЯ 7
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PKK AFİŞLERİ ASILIYOR 
Hakkari Belediyesine ait 30 AF 535 plakalı itfaiye 

aracının vinç kısmında bulunan iki şahıs tarafından 

PKK/KCK terör örgütü elebaşı Abdullah Öcalan ve YPG 

mensubu örgüt mensuplarının resimlerinin bulunduğu 

iki adet pankart asılmıştır. 

Двумя лицами, находящимися в люльке пожарной 
машины с государственным регистрационным 
номером 30 AF 535, принадлежащей муниципалитету 
Хаккяри, были повешены два транспаранта, на которых 
находились фотографии главаря террористической 
организации РПК/ССК Абдуллаха Оджалана и членов 
YPG, членов террористической организации.

ВЕШАЮТ ПЛАКАТЫ 
РПК

Mardin Büyükşehir, Şırnak, Hakkari/Yüksekova ve 

Şırnak/İdil Belediyelerine bağlı itfaiye teşkilatları 

tarafından kasıtlı olarak terör eylemleri sonucunda 
meydana gelen yangınlara zamanında müdahale 
edilmemiştir. Bunun sonucunda okul, hastane gibi 

kamu binaları, araçlar ve vatandaşlara ait meskenlerin 

bilinçli olarak zarar görmüş ve büyük maddi kayıplar 

meydana gelmiştir.

Пожарные расчеты, подчиненные муниципалитетам 

мегаполиса Мардин, Шырнак, Хаккяри/Юксекова 

и Шырнак/Идиль, намеренно не вмешивались 

своевременно в случившиеся пожары в результате 

террористических акций. В результате этого, 

осознано были повреждены общественные здания, 

такие как школы, больницы, транспортные средства 

и дома, принадлежащие гражданам, и образовались 

большие материальные потери.
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Dargeçit’te 10-12 Ekim 2015 tarihleri arasında silahlı 

terör eylemleri esnasında Dargeçit Belediyesine ait 

kepçe, hendek kazma ve barikat kurma amacıyla 

kullanılmıştır.

В Даргечиде во время вооруженных террористических 

акций 10-12 октября 2015 года экскаватор, 

принадлежащий муниципалитету Даргечит, был 

использован с целью рытья рвов и сооружения 

баррикад.

MARSU (Mardin Su ve Kanalizasyon İdaresi) Genel 

Müdürlüğüne ait olduğu tespit edilen 47 AL 764 

plakalı BMC marka kamyonun Önder Caddesi üzerine 

ekip araçlarının geçişlerini engelleyecek şekilde çakıl 

döktüğü ve kamyonun Petek Sokak üzerinden boş 

olarak çıktığı tespit edilmiştir.

Derik Belediyesine ait kepçe hendek kazmak ve barikat 

oluşturmak için kullanılmıştır.

Выявлено, что грузовик марки BMC с 
государственным регистрационным номером 47 AL 
764, принадлежащий главному управлению МАРСУ 
(Администрация по водоснабжению и канализации 
Мардин), высыпал гравий на проспект Ондер 
таким образом, чтобы препятствовать проходу 
транспортных средств команд и грузовик был 

оставлен пустым на улице Петек.

Экскаватор, принадлежащий муниципалитету Дерик, 

был использован для рытья рвов и сооружения 

баррикад.

DARGEÇİT İŞ 
MAKİNELERİ ÇUKUR 
KAZMADA VE 
BARİKAT YAPIMINDA 
KULLANILMIŞTIR.

MARSU

DERİK BELEDİYESİ МУНИЦИПАЛИТЕТ ДЕРИК

МАРСУ

СТРОИТЕЛЬНАЯ ТЕХНИКА 
МУНИЦИПАЛИТЕТА 
ДАРГЕЧИТ БЫЛА 
ИСПОЛЬЗОВАНА ПРИ 
СООРУЖЕНИИ БАРРИКАД И 
РЫТЬЕ РВОВ.

Баррикады, которых 
хотели соорудить при 
помощи экскаватора
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Van-Merkezde kazı yapmaya giden kepçeye el konulmuştur.
Захвачен экскаватор, направлявшийся на земляные работы в Ван-Центре.

Şırnak-Silopi belediyesine ait iş makineleriyle hendek 

kazılmış, ara sokaklara park edilerek yol geçişleri 

engellenmeye çalışılmıştır.

Строительной техникой, принадлежащей 
муниципалитету Шырнак-Силопи, были вырыты 
рвы, припарковав их в переулках, хотели 
воспрепятствовать дорожному движению.

Captured while digging trench on the streets in Şırnak City 

Centre with the digger pertaining to the Municipality

Şırnak-Merkez, belediyeye ait kepçe ile caddelere çukur 

açılırken görüntülenmiş.

На видео попали кадры, как роются рвы на проспектах 

экскаватором, принадлежащим муниципалитету Шырнак.

Сооружение баррикад трактором, принадлежащим 

муниципалитету Шырнак-Центр

ЭМБЛЕМА, КОТОРАЯ 
УКАЗЫВАЕТ НА 
ПРИНАДЛЕЖНОСТЬ 
СТРОИТЕЛЬНОЙ 
ТЕХНИКИ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ

ВЫРЫТО, ЧТОБЫ ПРЕПЯТСТВОВАТЬ ВХОДУ СИЛ БЕЗОПАСНОСТИ ЧЛЕНАМИ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ НА УЛИЦЕ 881, В КВАРТАЛЕ ШАХИДА ХАРУН БОЙ

ŞIRNAK SİLOPİ BELEDİYESİ

ŞIRNAK BELEDİYESİ

МУНИЦИПАЛИТЕТ ШЫРНАК 
СИЛОПИ

МУНИЦИПАЛИТЕТ ШЫРНАК
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Şırnak-Cizre, belediyeye ait kepçe ile çukur açılması Сооружение рвов экскаватором, принадлежащим 

муниципалитету Шырнак-Джизре

Varto Belediyesine ait kepçe, hendek kazma olaylarında 

kullanılmış, kepçe operatörü yakalanarak sevk edildiği 

adli makamlarca tutuklanmıştır.

Экскаватор, принадлежащий муниципалитету Варто, 
был использован для рытья траншей, оператор 
экскаватора был задержан и арестован судебными 
инстанциями, к которым был направлен.

ПО ПРИБЫТИЮ ПОЛИЦЕЙСКИХ ПАТРУЛЕЙ ВО ВРЕМЯ РЫТЬЯ 
РВОВ ЭКСКАВАТОРОМ ПОДОЗРЕВАЕМОГО ЛИЦА ПО ИМЕНИ 
РАСИМ ГЮЛЬЧИН, НА ЛЕВОЙ СТОРОНЕ КАДРА ЗАПЕЧАТЛЕН 
МОМЕНТ, КОГДА ОН СПАСАЕТСЯ НА ЭКСКАВАТОРЕ.

Cizre belediyesine ait iş makinesi

Строительная техника, принадлежащая муниципалитету Джизре

ŞIRNAK CİZRE BELEDİYESİ

DİYARBAKIR ÖRGÜT 
ETKİNLİKLERİNDE
BELEDİYE ARAÇLARININ 
KULLANILMASI

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ 
НА МЕРОПРИЯТИЯХ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ В ДИЯРБАКЫРЕ

МУНИЦИПАЛИТЕТ 
ШЫРНАК ДЖИЗРЕ

VARTO BELEDİYESİNE AİT  
İŞ MAKİNESİ

СТРОИТЕЛЬНАЯ ТЕХНИКА, 
ПРИНАДЛЕЖАЩАЯ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ ВАРТО
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NEDEN BELEDİYELERE 
GÖREVLENDİRME 
YAPILDI ..

ПОЧЕМУ БЫЛИ 
ВЫПОЛНЕНЫ 
НАЗНАЧЕНИЯ В 
МУНИЦИПАЛИТЕТЫ...



FETÖ terör örgütü anayasal düzeni ortadan kaldırmak 

maksadıyla 15 Temmuz 2016’da darbe girişiminde 

bulunmuş, milletin desteğiyle başarısızlığa uğratılan 

girişim sonrası terör örgütleri art arda devletin 

bekasını ve milletin iradesini hedef almıştır.  15 

Temmuz sonrası PKK/KCK- FETÖ, DEAŞ ve diğer 

örgütler tek merkezden kumanda edilmiş gibi terör 

eylemlerini tırmandırmaya başlamış, Ülkemizin 

istikrarını bozmak, yönetilemeyen bir ülke görüntüsü 
vermek için ard arda patlamalar, silahlı ve bombalı 

terör eylemleri gerçekleştirmişlerdir. Bu terör 

eylemleri ile terör örgütlerinin ulaşmak istediği 

hedefler, halkımızın teröre prim vermeyen yaklaşımı 
ve devletin kararlılığı ile akamete uğratılmıştır. 

Anayasamızın 120. Maddesinde; “Anayasa ile 

kurulan hür demokrasi düzenini veya temel hak ve 

hürriyetleri ortadan kaldırmaya yönelik yaygın şiddet 

hareketlerine ait ciddi belirtilerin ortaya çıkması 

veya şiddet olayları sebebiyle kamu düzeninin 

ciddi şekilde bozulması hallerinde, Cumhurbaşkanı 

başkanlığında toplanan Bakanlar Kuruluna, Milli 

Güvenlik Kurulunun da görüşünü aldıktan sonra 

yurdun bir veya birden fazla bölgesinde veya 

bütününde, süresi 6 ayı geçmemek üzere olağanüstü 

hal ilan edebilir” hükmü gereğince 21 Temmuz 2016 
tarihinde Olağanüstü Hal ilan edilmiştir.

Террористическая организация «FETÖ» (ФЕТО) 15 
июля 2016 года предприняла попытку переворота 
с целью ликвидации Конституционного строя, после 
попытки, которая благодаря поддержке народа 
потерпела неудачу, террористические организации 
один за другим нацелились на постоянство 
государства и волю народа. После 15 июля РПК/ССК - 
ФЕТО, ИГИЛ и другие террористические организации, 
как будто бы управляясь с одного центра, начали 
увеличивать террористические акции, осуществили 
один за другим взрывы, террористические акции 
с применением оружия и бомб, чтобы нарушить 
стабильность, показать какой неуправляемой страной 
является наша страна. Цели, которых хотели добиться 
этими террористическими акциями террористические 
организации, были сорваны твердостью государства и 
не поощряемым подходом народа к террору.

Согласно положению статьи 120 нашей Конституции; 
«В случаях нарушения в серьезном виде 
общественного порядка по причине насильственных 
случаев или при выявлении серьезных признаков, 
принадлежащих распространенным движениям 
насилия, направленного на устранение основных прав 
и свобод или свободной демократической системы, 
учрежденной Конституцией, совет министров, 
собравшийся под руководством президента, после 
получения заключения Совета Национальной 
Безопасности, в одном или нескольких районах или по 
всей стране может объявить чрезвычайное положение 
на срок не превышающий 6 месяцев», 21 июля 2016 
года было объявлено чрезвычайное положение.

BELEDİYELERE 
GÖREVLENDİRMELER
SADECE TERÖR VE TERÖR 
ÖRGÜTLERİNE YARDIM 
VE YATAKLIK NEDENİYLE 
YAPILMIŞTIR.

НАЗНАЧЕНИЯ В 
МУНИЦИПАЛИТЕТЫ БЫЛИ 
ВЫПОЛНЕНЫ ТОЛЬКО ПО 
ПРИЧИНЕ ПОМОЩИ И 
УКРЫВАТЕЛЬСТВА ТЕРРОРА 
И ТЕРРОРИСТИЧЕСКИХ 
ОРГАНИЗАЦИЙ.

15 TEMMUZ 
SONRASI 
ARTAN TERÖR 
EYLEMLERİ

ТЕРРОРИСТИЧЕСКИЕ 
АКЦИИ, 
УВЕЛИЧИВШИЕСЯ 
ПОСЛЕ 15 ИЮЛЯ

Anayasanın 121. maddesinde tanımlanan yetki 

doğrultusunda, terör örgütleriyle mücadele amacıyla 

674 sayılı Kanun Hükmünde Kararname (KHK) 

çıkarılmıştır. Bu KHK ile Belediye Kanunu’nun 45’inci 
maddesine ‘Belediye başkanı veya başkanvekili ya 
da meclis üyesinin terör veya terör örgütlerine 
yardım ve yataklık suçları sebebiyle’ görevden 
uzaklaştırılabileceği hükmü eklenmiştir.

Согласно полномочиям, определенным в статье 
121 Конституции, было издано Постановление 
Правительства № 674 (KHK) с целью борьбы 
с террористическими организациями. Этим 
постановлением Правительства, имеющим силу закона, 
в статью 45 Закона о муниципалитетах было добавлено 
следующее постановление о том, что «можно снять с 
должности мэра или заместителя мэра либо члена 
совета по причине помощи и укрывательства террора 
и террористических организаций».
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Sadece PKK/KCK ile iltisaklı belediyelere 

değil diğer terör örgütleriyle iltisaklı 

belediyelere de görevlendirme 

yapılmıştır. Bu yetki sadece terörden 

dolayı görevden alınan belediye 

başkanlarının yerine görevlendirme 

yapılabilmesi için kullanılabilecektir.

Назначения были выполнены 
не только муниципалитетам, 

связанным с РПК/ССК, но и 
муниципалитетам, связанными 

с другими террористическими 
организациями. Это полномочие 
можно использовать только для 

назначения уполномоченных 
представителей мэров вместо мэров, 

снятых с должности из-за террора.

Terörle mücadele kapsamında belediye 

başkanlarının yerine başkan vekili atanabilme yetkisi 

İçişleri Bakanı ve valiliklere verilmiştir. Bu yetki 

sadece terörden dolayı görevden alınan belediye 
başkanlarının yerine görevlendirme yapılabilmesi 
için kullanılabilecektir.

Terör örgütü üyeleri ile her alanda mücadele 

edilirken, özellikle kaynaklarını terörü 
desteklemekte kullanan belediyelerin yeniden 
halkın yararına çalışması için belediye başkan vekili 
atanması uygulamasına gidilmiştir. 

SADECE PKK/KCK İLE 
İLTİSAKLI BELEDİYELERE 
DEĞİL, DİĞER TERÖR 
ÖRGÜTLERİYLE İLTİSAKLI 
BELEDİYELEREDE 
GÖREVLENDİRME 
YAPILMIŞTIR.

Söz konusu uygulama neticesinde; şehir 

merkezlerinde yıkıcı terör eylemlerine girişen 

PKK/KCK terör örgütü ile ilişkili 10 il(DBP), 63 ilçe 

(DBP), 12 belde(DBP); 

15 Temmuz tarihinde darbe girişimine teşebbüs 
eden FETÖ terör örgütü ile ilişkili 6 ilçe (4 AK 

Parti, 1 MHP, 1 Bağımsız), 1 belde (MHP) belediyeye 

başkan vekili atanmıştır. 

В рамках борьбы с террором, полномочия о 
назначении уполномоченного представителя мэра 
вместо мэра были даны Министерству внутренних 
дел и губернаторствам. Это полномочие 
можно использовать только для назначения 
уполномоченных представителей мэров вместо 
мэров, снятых с должности из-за террора.

Когда во всех сферах идет борьба с членами 
террористической организации, пошли на практику 
назначения уполномоченного представителя 
мэра, чтобы заново в пользу народа заработали 
муниципалитеты, особенно, чьи источники, были 

использованы для поддержки террора.

НАЗНАЧЕНИЯ БЫЛИ 
ВЫПОЛНЕНЫ НЕ ТОЛЬКО 
МУНИЦИПАЛИТЕТАМ, 
СВЯЗАННЫМ С РПК/ССК, 
НО И МУНИЦИПАЛИТЕТАМ, 
СВЯЗАННЫМИ С ДРУГИМИ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКИМИ 
ОРГАНИЗАЦИЯМИ.
В результате этой практики; были назначены 
уполномоченные представители мэров в 10 
провинциях (DBP- демократическая партия 
регионов), 63 районах (DBP - демократическая 
партия регионов), 12 городах (DBP - демократическая 
партия регионов), где муниципалитеты были 
связаны с террористической организацией РПК/
ССК, которая приступила к разрушительным 
террористическим акциям в центрах городов;

В 6 районах (4 района - AKP (Партии справедливости 
и развития), 1 район - MHP (Партия национального 
действия) 1 район - Независимый), 1 городке 
(MHP - Партия национального действия), где 
муниципалитеты были связаны с террористической 
организацией ФЕТО, которая предприняла попытку 
переворота 15 июля.
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BELEDİYECELERCE 
TÜM KAMU 
KAYNAKLARI VE YEREL 
İMKANLARIN
TERÖRE DESTEK 
ARACI OLARAK 
KULLANILDIĞINA DAİR 
TESPİTLER

УТВЕРЖДЕНИЯ ОБ 
ИСПОЛЬЗОВАНИИ 
КАК ИНСТРУМЕНТА 
ПОДДЕРЖКИ ТЕРРОРА 
ВСЕХ ОБЩЕСТВЕННЫХ 
ИСТОЧНИКОВ И 
ТЕРРИТОРИАЛЬНЫХ 
ВОЗМОЖНОСТЕЙ 
МУНИЦИПАЛИТЕТАМИ



• 	 Bu yöredeki belediye kaynakları toplum için 
harcanması gerekirken, terör örgütüne ya da iltisaklı 
oluşumlara ve kişilere aktarılmıştır. 

BELEDİYE FAALİYETLERİYLE 
İKİ TARAFLI STRATEJİ 
Bir yandan terör örgütüne doğrudan mali ve fiziki destek 

sağlanmış, diğer taraftan BTÖ’ye müzahir oluşumlara yer 

tahsis edilmiş ve belediye çalışanları ya da ihale verilen 
kişi/kuruluşlar baskı altına alınarak bağışta bulunmaya 
zorlanmıştır. Böylelikle PKK/KCK’nın kırsal kadrosunun 

lojistik ihtiyaçlarına ve dağ kadrosuna eleman temin 

eden müzahir oluşumlara kaynak aktarımları ile destek 

sağlanmıştır. 

İHALELER ÖRGÜTE YAKIN 
KİŞİLERE VERİLMİŞ,
• 	 Söz konusu belediyeler tarafından yapılan ihaleler 

terör örgütüne müzahir kişilere/şirketlere verilmiş, 
haksız ödemeler yapılmış, belediye ihalelerine 

yolsuzluk, şaibe karıştırılarak örgüt tarafından 

“vergilendirme” adı altında haraç alınmıştır.

• 	 İhaleler encümen kararı ile (yetkisiz olarak beş 

yıllık) yapılmıştır.

SOMUT ÖRNEKLER
Mardin Büyükşehir Belediyesi tarafından terör örgütüne 

müzahir kişi ve firmalara ihaleler verilmiş, bu firmalar 

taahhütlerini yerine getirmedikleri halde kendilerine 

ödeme yapılmış, haklarında idari yaptırım uygulanmamış 

ve diğer yasal işlemler yapılmamıştır.

Diyarbakır Büyükşehir Belediyesi tarafından, “Dört 
mahallede sondajlı su temini işi” adıyla yapılan ihalede, 

ihale maksadının ve yerinin dışında terör örgütü 

mensuplarının gömüldüğü mezarlığa su temin edildiği 

tespit edilmiştir.

AYNİ YARDIM MALZEMESİ 
ALIMI İÇİN İHALEYE 
ÇIKILMIŞ, AYNİ YARDIM 
DAĞITILMIŞ ANCAK 
İHALE KAYITLARI 
BULUNAMAMIŞTIR.
Ayni yardım malzemesi satın alınıp ‘Sarmaşık Derneğine’ 

verilmiş.

Iğdır Belediyesi’nce Yüksekova belediyesine ayni yardım 

malzemesi gönderilmiş, örgüt yakınlarına dağıtılmıştır.

Iğdır da ‘fiilen hal olarak’ kullanılan bölge resmen hal 

olarak ilan edilmemiş ve resmi tahsilatı yapılmamıştır 

(tahsilat örgüt tarafından yapılıyor).

Su gelirlerine ilişkin tahsilatın bir kısmı gelirlere 

yansıtılmamıştır.

TÜM KAMU KAYNAKLARI VE YEREL 
İMKANLAR BELEDİYECELERCE
TERÖRE DESTEK ARACI OLARAK 
KULLANILMIŞ

Belediyelerin kaynakları 
vatandaşlarımız  için 
harcanması gerekirken terör 
örgütüne ya da iltisaklı 
oluşumlara ve kişilere 
aktarılmıştır.
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•	 В то время когда источники муниципалитетов этой 
окрестности должны были тратиться на общество, 
они были переведены террористической 
организации или формированиям и лицам, 
связанными с ними.

ДВУХСТОРОННЯЯ СТРАТЕГИЯ В 
РАБОТЕ МУНИЦИПАЛИТЕТОВ

С одной стороны напрямую была оказана 
материальная и физическая поддержка 
террористической организации, с другой стороны 
выделены места спонсирующим формированиям 
БТО и заставляли делать пожертвования, оказывая 
давления на лица/учреждения, которые выиграли 
тендер либо работникам муниципалитета. Таким 
образом, была оказана поддержка с переводом 
источников спонсирующим организациям, которые 

добывали людей для горных кадров и логистическим 

потребностям сельских кадров РПК/СКК.

ТЕНДЕРЫ БЫЛИ СДАНЫ В 
ПОДРЯД ЛИЦАМ, БЛИЗКИМ 
К ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ,

• 	 Тендеры, проведенные упомянутыми 
муниципалитетами, были отданы лицам/фирмам, 
спонсирующим террористическую организацию, 
были произведены незаконные платежи, 
злоупотребляя, подвергая сомнению проведенные 
тендеры муниципалитета, собирали дань под 
названием «налогообложение» террористической 
организацией.

•	 Тендеры были проведены решением комиссии 

(неправомочном виде со сроком на пять лет).

КОНКРЕТНЫЕ ПРИМЕРЫ

Муниципалитетом мегаполиса Мардин работы 
с торгов были сданы в подряд лицам и фирмам, 
спонсирующим террористическую организацию, 
этим фирмам выплачивались деньги, не применялись 
административные наказания и не выполнялись 
другие легальные процедуры, не смотря на то, что 
эти фирмы не выполняли взятые на себя подрядные 
работы.

В торгах, проведенных под названием «Работы по 
водоснабжению с бурением в четырех кварталах» 
муниципалитетом мегаполиса Диярбакыр, было 
установлено, что кроме цели и мест проведения 
работ по тендеру, водоснабжение было проведено 
и к кладбищу, где были захоронены члены 

террористической организации.

БЫЛИ ПРОВЕДЕНЫ ТОРГИ ДЛЯ 
ЗАКУПОК ВЕЩЕСТВЕННЫХ 
МАТЕРИАЛОВ ПОМОЩИ, 
ВЕЩЕСТВЕННЫЕ МАТЕРИАЛЫ 
ПОМОЩИ БЫЛИ РАСПРЕДЕЛЕНЫ, 
НО НЕ НАЙДЕНЫ НИКАКИЕ 
РЕГИСТРАЦИОННЫЕ ДАННЫЕ 
ТОРГОВ.

Приобретенные вещественные материалы помощи, 
были переданы союзу «Сармашык Дернеги».

Муниципалитетом Ыгдыр были отправлены 
вещественные материалы помощи муниципалитету 
Юксекова и распределены близким лицам 
террористической организации.

В Ыгдыре район, который фактический использовался 
«как крытый рынок», но официально не был объявлен 

крытым рынком и не выполнялись официальные 

сборы (сборы выполняются террористической 

организацией).

Определённая часть сборов, относящихся к доходам 

от водоснабжения, не были отражены в доходах.

ВСЕ ОБЩЕСТВЕННЫЕ ИСТОЧНИКИ И 
ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЕ ВОЗМОЖНОСТИ 
МУНИЦИПАЛИТЕТАМИ БЫЛИ ИСПОЛЬЗОВАНЫ 
КАК ИНСТРУМЕНТ ПОДДЕРЖКИ ТЕРРОРА

В то время когда источники 
муниципалитетов должны 
были тратиться на наших 

граждан, они были переведены 
террористической организации 

или формированиям и лицам, 
связанными с ними.
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İMAR DÜZENLEME VE 
UYGULAMALARINDA TERÖR 
ÖRGÜTÜNE MÜZAHİR 
KİŞİ VE KURULUŞLAR 
KAYIRILMIŞ,
Haksız ve usulsüz imar uygulamalarıyla örgüt 

yanlılarına avantajlar sağlanmış, imar uygulama ve 

düzeltme işlemlerinde usulsüz ve gayri resmi olarak 

yüksek miktarda paralar alınarak örgüt faaliyetlerinin 

finansı için kullanılmıştır. 

Mardin Büyükşehir, Mardin/Nusaybin-Ömerli 
Belediyelerinde imar düzenleme ve uygulamalarında 

terör örgütüne müzahir kişi ve kuruluşların kayırıldığı 

tespit edilmiştir.

BELEDİYEYE AİT TAŞINMAZ 
MALLAR BAZI SİVİL TOPLUM 
ÖRGÜTLERİNE USULSÜZ 
OLARAK TAHSİS EDİLMİŞ.
Zorunlu olanlar dışında genel olarak bu yerlerin gelir 
ve tahsilatı kayıtlara yansıltılmamış, gelir doğrudan 

örgüt tarafından tahsil edilmiştir. 

Örneğin Van’da Otomobilciler toplu işyeri kooperatifi 

ile şoförler ve otomobilciler taşınmaz kirası sözleşmesi 

yapılmış ancak kiralar tahsil edilmemiştir( tahsilat 

örgüt tarafından yapılmıştır).

ПРИ СОСТАВЛЕНИИ 
И ОСУЩЕСТВЛЕНИИ 
БЛАГОУСТРОЙСТВА 
ПОКРОВИТЕЛЬСТВОВАЛИ 
ЛИЦАМ И УЧРЕЖДЕНИЯМ, 
СПОНСИРУЮЩИМ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКУЮ 
ОРГАНИЗАЦИЮ,

Предоставлялись преимущества сторонникам 
террористической организации с незаконными и 
неправильными осуществлениями благоустройства, 
в процедурах по составлению и осуществлению 
благоустройства неправильно и неофициально 
взимались денежные средства в огромном количестве 
и использовались для финансирования деятельности 
террористической организации.

Установлено, что в муниципалитетах мегаполиса 
Мардин, Мардин/Нусайбин-Омерли при 
составлении и осуществлении благоустройства 
покровительствовали лицам и учреждениям, 

спонсирующим террористическую организацию.

НЕДВИЖИМОЕ ИМУЩЕСТВО, 
ПРИНАДЛЕЖАЩЕЕ 
МУНИЦИПАЛИТЕТУ, 
НЕЗАКОННО БЫЛО 
ВЫДЕЛЕНО НЕКОТОРЫМ 
НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫМ 
ОРГАНИЗАЦИЯМ.
Кроме необходимых, в основном не были 
отражены регистрации доходов и сборов этих мест, 
доходы напрямую взимались террористической 
организацией.

Например, в Ване был составлен договор об аренде 
недвижимого имущества между водителями и 
автомобилистами с кооперативом коллективного 
рабочего места автомобилистов, но аренда не 
была взыскана (взыскание было выполнено 
террористической организацией).

40 Terör Nedeniyle Belediyelere Yapılan Görevlendirmeler



EVRAKLAR ÜZERİNDEN 
DELİL OLABİLECEK 
YERLERDE BU DELİLLER 
ORTADAN KALDIRILMIŞTIR.
Muhasebe defter ve belge düzeni genelde mevzuata 

uygun tutulmuştur,

Evraklar üzerinden delil olabilecek yerlerde bu delilleri 

ortadan kaldırmak için uğraşılmış,

Örneğin Iğdır belediyesini su basmış, 

Mardin belediyesi arşivinde yangın çıkartılarak delil 

olabilecek evraklar imha edilmiştir.

ДОКАЗАТЕЛЬСТВА 
БЫЛИ УНИЧТОЖЕНЫ, В 
МЕСТАХ, ГДЕ МОГУТ СТАТЬ 
ДОКАЗАТЕЛЬСТВОМ В 
ДОКУМЕНТАХ.
Порядок ведения бухгалтерских книг и документов, 
в основном соответствовал законодательству,

Потрудились, чтобы удалить доказательства в местах, 
где они могли стать доказательством в документах,

Например, муниципалитет Ыгдыр был затоплен 
водой,

Устроив пожар в архиве муниципалитета Мардин, 
были уничтожены документы, которые могли бы 

стать доказательством.

BAZI PERSONELE GÖREVE 
GELMEDİĞİ HALDE ÜCRET 
ÖDENMİŞ,
• 	 Bazı personele göreve gelmediği halde ücret 

ödenmiş ve terör örgütünün kırsal kadrosuna 

belediye kaynaklarından yaşam malzemeleri temin 

edilmiştir.

• 	 Örgüte ve müzahir oluşumlarına finansman 

sağlamak amacıyla belediye çalışanlarından bağış 
adı altında zorla para toplanmış, 

• 	 Mardin Büyükşehir, Mardin/Artuklu-Derik-
Kızıltepe-Mazıdağı-Nusaybin-Ömerli, Van 
Büyükşehir Belediyelerinde çalışanların maaş veya 
ücretlerinden örgüte müzahir oluşumlar hesabına 
“bağış” adı altında kesinti yapılmış ve çalışanlar 

bağışta bulunmaya zorlanmıştır.

НЕКОТОРЫМ РАБОТНИКАМ 
БЫЛИ ВЫДАНЫ ЗАРАБОТНЫЕ 
ПЛАТЫ, НЕСМОТРЯ НА ТО, 
ЧТО ОНИ НЕ ПРИХОДИЛИ НА 
РАБОТУ,
• 	 Некоторым работникам были выданы 

заработные платы, несмотря на то, что 
они не приходили на работу и поставлены 
материалы жизнедеятельности из источников 
муниципалитета сельским кадрам 
террористической организации.

•	 По принуждению собирались деньги в 
виде «пожертвования» от работников 
муниципалитетов с целью обеспечения 
финансирования террористической организации 
и ее спонсирующих учреждений,

•	 Работников заставляли делать пожертвования, 
и были сделаны удержания под названием 
«пожертвования» на счета спонсорских 
учреждений террористической организации 
из заработной платы или вознаграждения 
работников, которые работают в муниципалитетах 
мегаполиса Мардин, Мардин/Артуклу-Дерик-
Кызылтепе-Мазыдагы-Нусайбин-Омерли, 
мегаполиса Ван.
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BELEDİYELER BÜNYESİNDE 
TERÖR ÖRGÜTÜ MENSUPLARI, 
YANDAŞLARI YA DA 
OPERASYONLARDA ÖLEN 
TERÖRİST YAKINLARI 
İSTİHDAM EDİLMİŞ,

В СТРУКТУРАХ 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ 
РАБОТАЛИ СТОРОННИКИ, 
ЧЛЕНЫ ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ И БЛИЗКИЕ 
ТЕРРОРИСТОВ, ПОГИБШИХ В 
ОПЕРАЦИЯХ,

• 	 Ağrı/Doğubayazıt, Batman, Diyarbakır/Büyükşehir, 
Van/Büyükşehir-Edremit-Erciş-İpekyolu-Özalp, 
Mardin/Büyükşehir-Artuklu-Derik-Kızıltepe-
Mazıdağı-Ömerli-Nusaybin, Iğdır, Mersin/Akdeniz, 
Siirt Belediyeleri bünyesinde terör örgütü 

mensupları, yandaşları ya da operasyonlarda 

ölen terörist yakınları istihdam edilmiş, istihdam 

edilenlere günde iki saat çalıştığı halde sekiz saat 
çalışmış gibi gösterilerek ödeme yapılmıştır.

• 	 Mardin/Artuklu-Nusaybin-Ömerli Belediyeleri 
tarafından, personele ya da hizmet alımı yöntemiyle 
istihdam edilenlere işe gelmedikleri halde ödeme 

yapıldığı, belediyeye ait hizmetlerden elde edilen 

gelirlerin bir kısmının örgüte aktarıldığı, belediye 

tarafından açılan ihalelerde değerinden çok yüksek 
fiyata ihalelerin verildiği tespit edilmiştir.

• 	 Van/Erciş Belediyesi tarafından, haklarında adli 

makamlarca yakalama kararı çıkarılan belediye 

encümen üyelerine arandıkları süreçte encümen 
toplantılarına katılmış gibi gösterilerek hesaplarına 
54.425,90 TL’lik ücret yatırılmıştır.

• 	 Van/Erciş Belediyesi tarafından, hukuki niteliği 

olmayan ‘‘GAP Belediyeler Birliği’’ adlı oluşuma 
üyelik aidatı adı altında 68.000 TL ödeme 
yapılmıştır.

• 	 В структурах муниципалитетов Агры/Догубеязыт, 
Батман, Диярбакыр/Мегаполис, Ван/Мегаполис-
Эдремит-Эрджиш-Ипекйолу-Озальп, Мардин/
Мегаполис-Артуклу-Дерик-Кызылтепе-Мызыдагы-
Омерли-Нусайбин, Ыгдыр, Мерсин/Акдениз, Сиирт 
работали сторонники, члены террористической 
организации и близкие террористов, погибших в 
операциях, и не смотря на то, что эти работники 
работали по два часа в день, их рабочее время 
указывали, как восемь часов в день и платили им 
соответственно.

•	 Установлено, что муниципалитетами Мардин/
Артуклу-Нусайбин-Омерли персоналу или занятым 
лицам по методу закупок услуг производили платеж, 

несмотря на то, что они не приходили на работу, 
определенная часть от доходов, полученных за услуги 
муниципалитетов, переводилась террористической 
организации, в торгах, открываемых 
муниципалитетом, подряды выдавались за очень 
высокую цену, чем стоили на самом деле.

•	 Муниципалитетом Ван/Эрджиш, произведен платеж 
в размере 54.425,90 ТЛ на счета членов комиссии 
муниципалитета, на чьи имена были выданы ордера 
на задержание судебными инстанциями, показав их 
участвовавшими на собраниях комиссии в период 
нахождения их в розыске.

•	 Муниципалитетом Ван/Эрджиш, произведен платеж 
в размере 68.000 ТЛ под видом членского взноса в 
организацию с названием «GAP Belediyeler Birliği» 
(Союз муниципалитетов ГАП), который не имел 
правовой статус.

В структурах муниципалитетов работали 
сторонники, члены террористической 
организации и близкие террористов, 

погибших в операциях, не смотря на то, 
что эти работники работали по два часа 

в день, их рабочее время указывали, 
как восемь часов в день и платили им 

соответственно.

Belediye bünyesinde terör örgütü 

mensupları, yandaşları ya da 

operasyonlarda ölen terörist yakınları 

istihdam edilmiş, istihdam edilenlere 

günde iki saat çalıştığı halde sekiz 

saat çalışmış gibi gösterilerek ödeme 

yapılmıştır.
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YEREL KAYNAKLAR 
DOĞRUDAN TERÖRE 
AKTARILMIŞ
Yerel halkın mahalli müşterek ihtiyaçlarını karşılamak 

üzere doğrudan belediye idareleri tarafından toplanan 
vergi/resim/harç vb. ile merkezi idare tarafından 
gönderilen mali kaynaklar büyük oranda terör 

örgütünün amaçları doğrultusunda kullanılmıştır. 

Bütçe terör örgütüyle bağlantılı personelin istihdamının 

sağlanmasında ve terörün finansmanında kullanılmış, 

terör örgütü üyeliğinden aranan şahıslar belediyede ve 
belediyeye iş yapan yüklenici firmalarda çalıştırılmıştır. 

ТЕРРИТОРИАЛЬНЫЕ 
ИСТОЧНИКИ НАПРЯМУЮ 
БЫЛИ ПЕРЕВЕДЕНЫ ТЕРРОРУ
Напрямую собранные администрацией 
муниципалитетов налоги/пошлины/сборы и т.п. 
с финансовыми источниками, направленными 
центральной администрацией для удовлетворения 
локальных совместных потребностей местного 
населения, в большой степени были использованы 
в соответствии с целями террористической 
организации.

Бюджет был использован для финансирования 
террора и обеспечения занятости персонала, 
связанного с террористической организацией, 
лица, находящиеся в розыске за членство в 
террористической организации, работали в 
муниципалитетах и субподрядных фирмах, 
выполняющих работу муниципалитета.

SOSYAL YARDIMLAR

Sosyal yardımların yakınları dağda olan, çatışmada 

ölmüş olan terorist yakınlarına yapıldığı tespit 

edilmiştir.

Iğdır Belediyesi tarafından, KHK ile kapatılan dernekler 

vasıtasıyla yoksullara yardım adı altında dağ kadrosuna 

eleman veren ailelere doğrudan yardım yapılmış ve bu 

ailelere belediyelerde istihdam sağlanmıştır.

BELEDİYELERİN YURTDIŞI 
ZİYARETLERİ

Yurtdışı ziyaretleri terör örgütünün toplantılarının 

yapıldığı ülkelere yapılmış,

Suriye ve Irak’ta kardeş belediyeler icat edilerek kandil 

ziyaretleri, (sözde) ‘kardeş belediyelere ziyaret’ adına 

yapılarak gizlenmiştir.

СОЦИАЛЬНАЯ ПОМОЩЬ
социальная помощь была оказана тем, у кого близкие 

были в горах и близким террористов, погибшим при 

перестрелках.

Муниципалитетом Ыгдыр, оказана напрямую помощь 

семьям, которые отправили своих членов в горные 

кадры, под названием помощи бедным через закрытые 

союзы с постановлением Правительства, имеющим силу 

закона, и обеспечена занятость в муниципалитетах этим 

семьям.

ЗАРУБЕЖНЫЕ ВИЗИТЫ 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ
Зарубежные визиты, были выполнены в те страны, 

где проводились собрания террористической 

организации,

Изобретая братственные муниципалитеты в Сирии 

и Ираке, визиты в Кандиль были скрыты под 

названием (так называемым) «визиты братственным 

муниципалитетам».

В структурах муниципалитетов работали 
сторонники, члены террористической 
организации и близкие террористов, 

погибших в операциях, не смотря на то, 
что эти работники работали по два часа 

в день, их рабочее время указывали, 
как восемь часов в день и платили им 

соответственно.
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Haklarında yürütülen soruşturmalar gereği 

görevlerinden uzaklaştırılan veya tutuklanan belediye 

başkanlarının, görev dönemleri süresince söz konusu 

belediyelerde PKK/KCK terör örgütü mensuplarını/
ölen terörist yakınlarını istihdam etmiş veya çalışır 
gösterip terör örgütüne maddi destek sağlamıştır. 

Terör örgütü bu yolla müzahir kitlesine; örgüt 

faaliyetlerine katılanların yüksek  maaşlı iş 

bulabileceği, dağ kadrolarına katılıp etkisiz hale 

getirilenlerin ise yakınları için iş garantisi olduğu 

şeklinde mesaj vermektedir. Dağ kadrosunda olanlar 

değer ailesi olarak adlandırılarak yakınlarına 
belediyelerde istihdam imkânı sağlanmış veya 
belediyelerin park, bahçe, büfe,  iş merkezlerinin 
işletmesi usulsüz olarak devredilmiştir.

согласно проводимому следствию, В течение 
периода деятельности снятых с должности или 
арестованных мэров муниципалитетов, эти 
муниципалитеты обеспечивали работой членов 
террористической организации РПК/ССК/
близких, погибших террористов или показав их 
работающими в муниципалитете, обеспечивали 
материальную поддержку террористической 
организации.

Террористическая организация этим путем своей 
спонсорской массе дает следующее послание, что 
те, кто участвует в деятельности террористической 
организации могут найти работу с большой 
заработной платой, а для близких тех, кто вступил 
в горные кадры и погиб, работа гарантирована. 
Те, кто находится в горных кадрах, называются 
достойными семьями и их близкие обеспечиваются 
работой в муниципалитете или нелегально им 
передается эксплуатация парков, садов, небольших 
закусочных, деловых центров, принадлежащих 
муниципалитету.

İSTİHDAM 
SÖZDE ‘‘DEĞER 
AİLESİ’’ OLARAK 
TABİR EDİLEN 
ÖRGÜTE 
ELEMAN VEREN 
AİLELERDEN 
YAPILMIŞ

НА РАБОТУ НАБИРАЛИ 
РАБОТНИКОВ ИЗ 
СЕМЕЙ, ОТПРАВИВШИХ 
СВОИХ ЧЛЕНОВ В 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКУЮ 
ОРГАНИЗАЦИЮ, И 
КОТОРЫХ НАЗЫВАЛИ 
ТАК НАЗЫВАЕМЫМИ 
«ДОСТОЙНЫМИ 
СЕМЬЯМИ»
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STK LAR ARACILIĞIYLA 
ÖRGÜTE PARA AKTARIMI

Diyarbakır Büyükşehir Belediyesi tarafından, PKK/KCK 

terör örgütü ile bağı bulunan Sarmaşık derneğine, 

personele maaş ve ücretlerinden her ay otomatik 

ödeme talimatı verdirilmek suretiyle 200 TL tutarında 

para aktarıldığı tespit edilmiştir.

ПЕРЕВОД ДЕНЕГ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ ЧЕРЕЗ НПО
Установлено, что муниципалитетом мегаполиса 
Диярбакыр, в союз «Сармашык», который связан 
с террористической организацией РПК/ССК, 
переводились денежные средства в сумме 200 ТЛ 
путем выдачи указаний персоналу о ежемесячной 
автоматической выплате с заработной платы и 
вознаграждений.

DAĞ KADROSUNA 
ELEMAN VEREN AİLELERE 

DOĞRUDAN YARDIM 
YAPILMIŞ

KHK ile kapatılan dernekler vasıtasıyla, yoksullara 

yardım adıyla  dağ kadrosuna eleman veren ailelere 

doğrudan yardım yapılmıştır.

(Sosyal denge sözleşmeleri ve Toplu iş sözleşmelerine 

istinaden) bankalara verilen talimatlarla çalışanların 

hesaplarından belediyenin spor derneğine ve 

Sarmaşık derneği gibi (sözde) yoksullukla mücadele 

eden derneklere aidat kestirilmiştir.

НАПРЯМУЮ ОКАЗАНА 
ПОМОЩЬ СЕМЬЯМ, 
НАПРАВИВШИМ СВОЕГО 
ЧЛЕНА В ГОРНЫЕ КАДРЫ
Была оказана напрямую помощь семьям, которые 
отправили своих членов в горные кадры, под 
названием помощи бедным через союзы, закрытые 
на основании постановления Правительства, 
имеющего силу закона (KHK).

Указаниями, данными банкам (на основании договоров 
о социальной устойчивости и коллективных трудовых 
договоров) со счетов работников муниципалитета 
были сделаны удержания членских взносов (так 
называемым) союзам, которые борются с бедностью, 
как например союз «Сармашык» и спортивный союз 

муниципалитета.



(Sözde) özyönetim adı altında 
başlatılan terör eylemlerine 
mezkûr belediye başkanları 
bilinçli ve planlı bir şekilde 
destek vermiş,
belediye araç ve iş makineleri 
sokaklara çukur kazılması, 
barikat kurulması ve 
bombalı araçlı eylemler için 
kullanılmıştır.

Mahalli müşterek ihtiyaçların karşılanması için 

kullanılması gereken belediye imkânları, uzaklaştırılan 

veya tutuklanan pek çok belediye başkanı tarafından 

terör örgütü amaçları doğrultusunda kullanılmıştır. 

Belediye imkanları ile terörist eylemlerde kullanılan 

araçların temini gibi birçok terör faaliyeti desteklenmiştir. 

Bu durum bölge halkının ihtiyaçlarının karşılanmasına 

engel olmakla kalmamış pek çok insanımızın ve güvenlik 

güçlerimizden pek çok kişinin hayatını kaybetmesine 

sebep olmuştur.

Ağustos 2015’te (sözde) özyönetim adı altında başlatılan 
terör eylemlerine mezkûr belediye başkanları bilinçli ve 
planlı bir şekilde destek vermiş, resmî belediye araçlarını 
teröristlerin kullanımına vererek silahlı eylemlerde 
kullanılmasına dahi aracı olmuşlardır. Söz konusu 

belediye başkanları, halkın yararı için kullanılması 

gereken belediye araçlarını halka ve halkı korumakla 

görevli olan güvenlik güçlerine karşı kullandırtmaktan 

geri kalmamıştır.

BELEDİYE ARAÇ ve İŞ MAKİNELERİ
TERÖR AMAÇLARINA YÖNELİK 
KULLANILMIŞ

İŞ MAKİNELERİ ÖRGÜT AMAÇLARINA YÖNELİK 
KULLANILMIŞ ANCAK ZORLA KAÇIRILARAK EL 
KONULDUĞUNA İLİŞKİN TUTANAK TUTULMUŞTUR.

BELEDİYE AMBULANS 
VE CENAZE ARAÇLARI 
TERÖRİSTLERİ  
KAÇIRMAK VE GİZLEMEK 
İÇİN KULLANILMIŞ, 
AMBULANSLARLA YARALI 
TERÖRİSTLERE TEDAVİ 
İMKANI SAĞLANMIŞTIR.

46 Terör Nedeniyle Belediyelere Yapılan Görevlendirmeler



Вышеупомянутые мэры в 
осознанном и планированном 

виде оказывали поддержку 
террористическим акциям, 
которые были начаты под 

названием (так называемого) 
самоуправления, транспортные 

средства и строительная 
техника муниципалитетов была 

использована для рытья рвов, 
сооружения баррикад на улицах 

и для террористических акций 
на транспортных средствах 

начиненных взрывчатым 
веществом.

Возможности муниципалитетов, которые надо 
использовать для удовлетворения территориальных 
общих потребностей, большинством снятых с должности 
или арестованных мэров были использованы в 
соответствии с целями террористической организации. 
Возможностями муниципалитетов были поддержаны 
множество террористических мероприятий таких, 
как предоставление транспортных средств для 
использования в террористических акциях. Эта 
ситуация не только препятствовала удовлетворению 
потребностей народа живущего в регионе, но и 
являлась причиной смерти многих наших людей и 
многих сотрудников наших сил безопасности.

В августе 2015 года вышеупомянутые мэры в 
осознанном и планированном виде оказывали 
поддержку террористическим акциям, которые 
были начаты под названием (так называемого) 
самоуправления, отдав на пользование террористам 
служебные транспортные средства муниципалитетов, 
они стали посредниками даже в использовании 
транспортных средств в вооруженных акциях. Эти 
мэры не побоялись использовать против народа и 
сил безопасности, которые уполномочены защищать 

народ, транспортные средства муниципалитетов, 

которые надо было использовать для пользы народу.

ТРАНСПОРТНЫЕ СРЕДСТВА 
И СТРОИТЕЛЬНАЯ ТЕХНИКА 
МУНИЦИПАЛИТЕТА БЫЛА ИСПОЛЬЗОВАНА 
В СООТВЕТСТВИИ С ЦЕЛЯМИ ТЕРРОРА
СТРОИТЕЛЬНАЯ ТЕХНИКА МУНИЦИПАЛИТЕТА БЫЛА 
ИСПОЛЬЗОВАНА В СООТВЕТСТВИИ С ЦЕЛЯМИ 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ ОРГАНИЗАЦИИ, НО БЫЛ СОСТАВЛЕН АКТ О 
ПОХИЩЕНИИ И ЗАХВАТЕ НАСИЛЬНО СТРОИТЕЛЬНОЙ ТЕХНИКИ.

КАРЕТЫ СКОРОЙ ПОМОЩИ И КАТАФАЛКИ 
МУНИЦИПАЛИТЕТА БЫЛИ ИСПОЛЬЗОВАНЫ, ЧТОБЫ 
УВОЗИТЬ И СКРЫВАТЬ ТЕРРОРИСТОВ, КАРЕТАМИ СКОРОЙ 
ПОМОЩИ ПРЕДОСТАВЛЯЛАСЬ ВОЗМОЖНОСТЬ ЛЕЧИТЬ 
РАНЕННЫХ ТЕРРОРИСТОВ.
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Defin işlemleriyle görevli olan belediyeler tarafından 

cenazelerin bulundukları yerden alınması yasal bir 

zorunluluk olmasına ve valiliklerce uyarılmalarına 

rağmen bu cenazeler terör olaylarını teşvik ve tahrik 

amacıyla bekletilmiş, cenazelerini alan aileler tehdit 

edilerek cenazelerin gömülmesinin önüne geçilmiştir.

Örneğin Şırnak’ta bekletilen terörist cenazeleri yapılan 

yasal düzenleme sonrasında valilikçe gömülmüştür.

Несмотря на то, что прием покойников с места 
их нахождения муниципалитетами, обязанными 
заниматься процедурами погребения, является 
обязательным по закону, и вопреки предупреждениям 
губернаторств, этих покойников оставляли на местах 
с целью поощрения и подстрекательства случаев 
террора, а семьям, забравшим своих покойников, под 
угрозой запретили погребения покойников.

Например, тела не погребенных террористов в 
Шырнаке, были погребены губернаторством после 
проведенной легальной регулировки.

BELEDİYELER 
TERÖRİST 
CENAZELERİNİ 
İSTİSMAR VE 
PROVAKASYON 
AMAÇLI 
KULLANMIŞTIR.

МУНИЦИПАЛИТЕТЫ 
ИСПОЛЬЗОВАЛИ 
ПОХОРОНЫ 
ТЕРРОРИСТОВ 
С ЦЕЛЬЮ 
ЗЛОУПОТРЕБЛЕНИЯ 
И ПРОВОКАЦИЙ.
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Belediyelere yönelik soruşturmalar neticesi ile teslim 

olan veya operasyonlar sonucu ele geçirilen terör 

örgütü mensuplarının ifadelerinde, bazı belediyelerin 

kamu binalarını, kadın ve gençlik evlerini, kurs ve 

etüt merkezlerini örgütün dağ kadrosuna militan 

devşirilmesi amacıyla kullandığı ortaya çıkmıştır.

Terör örgütü tarafından, söz konusu belediyelerin açtığı 
gençlik merkezleri, belediyelerin desteklediği öğrenci 
evleri merkezleri militan devşirmek için kullanılarak 
bu merkezlerde müzik, spor, el işi, meslek edindirme 
ve tiyatro gibi kurslar adı altında ideolojik eğitimler 

verilmiş, burada bulunan gençlerin belediyelere ait 

kamplara götürülerek örgüt ideolojileri çerçevesinde 

eğitildiği ve örgüte bağlılık yemini ettirildiği bilgisi 

bir çok rapora yansımıştır.

В результате расследования, направленного на 
муниципалитеты, за счет показаний сдавшихся или 
захваченных в плен в результате военных операций 
членов террористической организации, было 
выявлено, что общественные здания, дома молодежи 
и женщин, курсы и центры изучения некоторых 
муниципалитетов, были использованы с целью 
подбора боевиков в горные кадры террористической 
организации.

Во многих отчетах отображена информация о том, что 
центры молодежи, открытые этими муниципалитетами, 
дома, центры студентов, которые поддерживались 
муниципалитетами, были использованы для подбора 
боевиков террористической организацией, в этих 
центрах под названием таких курсов как музыкальные, 
спортивные, ремесленные, профессиональные и 
театральные курсы проводились идеологические 
обучения, молодежь, посещающую эти места, 
уводили в лагеря, принадлежащие муниципалитетам, 
и обучали в рамках идеологии террористической 
организации и заставляли давать присягу в верности 
террористической организации.

BELEDİYE BİNALARI, KADIN 
VE GENÇLİK EVLERİ, KURS 
VE ETÜT MERKEZLERİ 
ÖRGÜTE MİLİTAN 
DEVŞİRME ARACI OLARAK 
KULLANILMIŞTIR.

BELEDİYELER  
ÖRGÜTE MİLİTAN 
DEVŞİRME 
YERLERİ OLARAK 
KULLANILMIŞ

МУНИЦИПАЛИТЕТЫ 
БЫЛИ ИСПОЛЬЗОВАНЫ 
КАК МЕСТА ДЛЯ ПОДБОРА 
БОЕВИКОВ, ЗДАНИЯ 
МУНИЦИПАЛИТЕТОВ, 
ДОМА МОЛОДЕЖИ И 
ЖЕНЩИН, КУРСЫ И 
ЦЕНТРЫ ИЗУЧЕНИЯ 
БЫЛИ ИСПОЛЬЗОВАНЫ 
КАК ИНСТРУМЕНТ ДЛЯ 
ПОДБОРА БОЕВИКОВ 
ДЛЯ ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ 
ОРГАНИЗАЦИИ.
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Bu belediyeler için öncelik hiçbir zaman Kamu 

hizmetlerinin vatandaşla buluşması olmamış, 

belediyeler vatandaşların hizmetine tahsis edilmesi 

gereken araç ve imkanlarını terör örgütünün talepleri 

doğrultusunda kullanmıştır.

Büyükşehir belediyelerince yapılması gereken imar, 

ulaşım, altyapı, itfaiye, katı atıkların bertarafı gibi 

hizmetlerin diğer belediyelere verilmesi noktasında 

birçok engel çıkartılmıştır.

Çöplerin toplatılması ve suyun tehmin edilmesi  gibi en 

temel ihtiyaçlar karşılanmamış bu yerlerde çöp yığınları 

oluşmuş ve vatandaşların sağlığı ciddi manada tehdit 

edilmiştir.

Для этих муниципалитетов никогда не было 
приоритетом предоставление коммунальных 
услуг гражданам, муниципалитеты использовали 
транспортные средства и возможности, 
предназначенные для обслуживания граждан, в 
соответствии с требованиями террористической 

организации.

Образовали множество препятствий в точке 
передачи другим муниципалитетам таких услуг 
как благоустройство, транспорт, инфраструктура, 
пожарные части, утилизация твердых отходов, которые 
должны были быть выполнены муниципалитетом 

мегаполиса.

В этих местах, где не были удовлетворены самые 
основные потребности, такие как вывоз мусора 
и водоснабжение, образовались горы мусора, а 
здоровье граждан в серьезном смысле находилось 
под опасностью.

KAMU 
HİZMETLERİ
AKSATILARAK 
KASITLI OLARAK 
VERİLMEMIŞ

КОММУНАЛЬНЫЕ 
УСЛУГИ 
ЗАДЕРЖИВАЛИСЬ 
И НАМЕРЕННО НЕ 
ОКАЗЫВАЛИСЬ

Özellikle büyükşehirlerde 
kendi partilerinden 
olmayan belediyelere 
yaşam hakkı  tanınmamıştır.

Особенно в мегаполисах 
не было признано 

право на жизнь 
муниципалитетам, 

которые не являлись из их 
собственной партии.

Kendilerine oy vermeyen 
vatandaşların olduğu 
mahalle ve sokaklar 
cezalandırılmıştır.

Они наказывали кварталы 
и улицы граждан, которые 

не голосовали за них.
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KENDİLERİNDEN OLMAYAN 
KİŞİ VE GRUPLARIN 
İŞYERLERİNE HAKSIZ CEZA 
UYGULANMIŞ, RUHSATLARI 
İPTAL EDİLMİŞ, BELEDİYE 
YETKİLERİ TEHDİT OLARAK 
KULLANILMIŞTIR.
Diyarbakır ve Van Büyükşehir Belediyeleri, terör 

örgütünün güdümünde hareket edip temel görevleri 

olan toplu taşıma, temizlik ve diğer hizmetleri 

vermeyerek halkın yaşam standartlarının düşmesine 

neden olmuştur. 

Örneğin DBP tarafindan yönetilen Diyarbakır/Hani 
Belediyesi, 1 Kasım seçimlerinde HDP’nin Gürbüz 

mahallesinde istenilen oyu alamaması nedeniyle 

çöpleri toplamamış ve su kesintisi uygulamıştır.

БЫЛИ ВЫПИСАНЫ 
НЕПРАВОМЕРНЫЕ ШТРАФЫ, 
ПРЕДПРИЯТИЯМ ЛИЦ 
И ГРУПП, КОТОРЫЕ НЕ 
БЫЛИ ИЗ НИХ, ОТМЕНЕНЫ 
ЛИЦЕНЗИИ, ПОЛНОМОЧИЯ 
МУНИЦИПАЛИТЕТА 
ИСПОЛЬЗОВАЛИСЬ КАК 
УГРОЗЫ.
Муниципалитеты мегаполисов Диярбакыр и Ван, 
действуя под управлением террористической 
организации и не оказывая услуги общественного 
транспорта, уборки и других услуг, которые являются 
их основными обязанностями, стали причиной 
падения стандартов жизни народа.

Например, муниципалитет Диярбакыр/Хани, 
управляемый со стороны DBP, начал практику 
отключения водоснабжения и перестал вывозить 
мусор по причине недобора требуемых голосов в 
квартале Гюрбюз HDP на выборах, проведенных 1-о 

октября.

Особенно в мегаполисах 
не было признано 

право на жизнь 
муниципалитетам, 

которые не являлись из их 
собственной партии.



Örgüt tarafından 
belediyelere görevlendirilen 
militanlar (Bunlar 
dışarıdan veya içeride 
hizmetli, odacı,belediye 
çalışanı) gerektiğinde 
halkın seçtiği belediye 
başkanını sorgulayarak 
cezalandırmaktadır. 
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Türkiye Cumhuriyeti Anayasası, 5393 sayılı Belediye Kanunu 

ve ilgili diğer mevzuatta, belediye eş başkanlığıyla ilgili bir 

düzenleme bulunmadığı halde bazı Belediyelerde belediye 

meclis üyeleri arasından bir kişiye “Eş Başkanlık” sıfatı 

verilmiş ve seçim kazanmış belediye başkanıyla birlikte 

belediyeyi yönetmiştir. Bu kapsamda;

Bu tespitler üzerine “Eş Başkanlık” konusunda ilgili 

Belediyelerin başkan ve yetkilileri hakkında soruşturma 

izni verilmiş ve hukuk devletinin bir gereği olarak konunun 

yargıya intikali sağlanmıştır. 

5393 sayılı Belediye Kanunun 37. Maddesinde “Belediye 

başkanı, belediye idaresinin başı ve tüzel kişiliğinin 

temsilcisidir. Belediye başkanı, ilgili kanunda gösterilen usullere göre seçilir.” denilmektedir. Burada da görüldüğü 

üzere belediyelerde “eş başkanlık” türü bir uygulama yasal mevzuat açısından mümkün değildir.

Yetkili olunmadığı halde ‘belediye eş başkanı’ adı altında yapılan iş ve işlemler açık bir şekilde hukuka aykırılık 

teşkil etmekte ve yetki gaspı oluşturmaktadır. Bu durum ise Türk İdare Hukuku açısından yapılan işlemin sakat hale 

gelmesine ve ‘mutlak yokluk’ yaptırımına tabi tutulmasına yol açmaktadır. Bu nedenle terör örgütünün talimatları 

doğrultusunda hareket eden eş başkanların hukuka aykırı işlemleri nedeniyle yerel halk hizmet alımında mağduriyet 

yaşamıştır.

EŞ BAŞKAN OLARAK 
ADLANDIRILAN KİŞİLER

TERÖR ÖRGÜTÜ TARAFINDAN 
BU BELEDİYELERE ZATEN    
GÖREVLENDİRME YAPILMIŞ 
(EŞ BAŞKAN UYGULAMASI)

Dağ kadrosunda olmasına rağmen belediyede kadrolu personel olarak tanınmışlardır. 

Belediyede çalışma odaları bulunan ve belediye başkanı ile aynı imkanlara sahip olan eş başkanlar imar 
(imara ilişkin tahsilat dışarıda yapılmıştır), ruhsat ve ihale işlerinde söz sahibi olmuşlardır.



Боевики (это внештатные 
сотрудники или работники по 

найму, вахтеры, работники 
муниципалитета), назначенные 

в муниципалитеты 
террористической организацией, 

в случае необходимости могут 
допросить и наказать мэра, 

которого избрал народ.

В Конституции Турецкой Республики, Законе № 

5393 «О муниципалитетах» и соответствующих 

других законодательствах, несмотря на то, что не 

существует регламента, связанного с сопредседателем 

муниципалитета, в некоторых муниципалитетах 

одному члену среди членов городского управления 

выдается звание «Сопредседателя» и он управляет 

муниципалитетом совместно с избранным мэром. В 

рамках этого;

По этим доказательствам было разрешено провести 

расследование о мэре и уполномоченных лицах, 

соответствующих муниципалитетов, и достигнута 

передача этого предмета в судебные инстанции 

согласно требованию правового государства.

В статье 37 Закона № 5393 «О муниципалитетах» говорится: «Мэр, является главой администрации муниципалитета 

и представителем юридического лица. Мэр избирается согласно процедурам, указанным в соответствующем 

законодательстве». Как видно, практика в виде «сопредседателя» в муниципалитетах не возможна с точки 

правового регулирования.

Работы и процедуры, выполненные под названием «сопредседатель», у которого нет полномочий, являются 

противозаконными в чистом виде и является неправомерным присвоением полномочий. А эта ситуация с точки 

турецкого административного права приводит выполненные процедуры в неправильный вид и подвергает их к 

санкциям «абсолютной недействительности». Поэтому по причине противозаконных действий сопредседателей, 

которые действовали согласно указаниям террористической организации, местный народ пострадал в получении 

услуг.

ЛИЦА, КОТОРЫХ НАЗЫВАЮТ 
СОПРЕДСЕДАТЕЛЕМ

КСТАТИ, ЭТИМ МУНИЦИПАЛИТЕТАМ 
УЖЕ БЫЛИ ВЫПОЛНЕНЫ НАЗНАЧЕНИЯ 
(ПРАКТИКА СОПРЕДСЕДАТЕЛЯ) 
ТЕРРОРИСТИЧЕСКОЙ ОРГАНИЗАЦИЕЙ

Несмотря на то, что они находятся в горных кадрах, они известны как штатный персонал муниципалитета.

Сопредседатели, которые имеют одинаковые возможности с мэром и свой кабинет в муниципалитете 
имели влияние на благоустройство (взыскание, связанное с благоустройством, выполнялось за пределами 
муниципалитета), лицензии и тендерные дела.

53Назначения в муниципалитеты по причине террора



54 Terör Nedeniyle Belediyelere Yapılan Görevlendirmeler



55Назначения в муниципалитеты по причине террора

PKK/KCK terör örgütü, 7 Haziran 2015 Genel Seçimleri 

sonrası DBP’li belediye başkanları yönetiminde 

bulunan bazı il ve ilçelerde Suriye ve Irak’ta yaşanan 

gelişmelerden istifadeyle silahlı ve kanlı eylemlerini 

artırmıştır. 

Bahse konu il ve ilçelerin belediye başkanları ise 

Türkiye Cumhuriyeti Anayasası ve 5393 sayılı Belediye 

Kanunu’nda belirtilen mahalli müşterek nitelikte 

görev ve sorumluluklarını yerine getirmekten ziyade 

yetkilerini terör örgütünün amaçlarına hizmet etmek 

için kullanmıştır. 	

Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi (AİHS) 1 No’lu 

Protokolün 1. maddesinde ve Anayasa’nın “Kişinin 

Hakları ve Ödevleri” bölümünde koruma altına alınan 

“konut dokunulmazlığı” söz konusu il ve ilçelerde terör 

örgütü tarafından ihlal edilmiştir.

Террористическая организация РПК/ССК, после 
всеобщих выборов, проведенных 7 июня 2015 года, в 
некоторых провинциях и районах, где в управлении 
находились мэры из DBP (Демократическая Партия 
Регионов), увеличили вооруженные и кровавые 
акции, используя события, происходящие в Сирии 
и Ираке.

Мэры упомянутых провинций и районов, вместо 
выполнения в общих чертах своих территориальных 
обязанностей и ответственности, указанных в 
Конституции Турецкой Республики и Законе № 
5393 «О муниципалитетах», намного больше 
полномочий использовали для оказания услуг целям 
террористической организации.

«Неприкосновенность жилища», которая взята под 
охрану в статье 1 Протокола № 1 Европейской 
конвенции по защите прав человека (ЕКЗПЧ) и 
в разделе «Права и обязанности человека» 
Конституции, были нарушены террористической 
организацией в этих провинциях и районах.

Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi 

(AİHS) 1 No’lu Protokolün 1. 

maddesinde ve Anayasa’nın 

“Kişinin Hakları ve Ödevleri” 

bölümünde koruma altına 

alınan “konut dokunulmazlığı” 

söz konusu il ve ilçelerde terör 

örgütü tarafından ihlal edilmiştir.

«Неприкосновенность жилища», 
которая взята под охрану 
в статье 1 Протокола № 1 

Европейской конвенции по 
защите прав человека (ЕКЗПЧ) и 
в разделе «Права и обязанности 

человека» Конституции, были 
нарушены террористической 

организацией в этих 
провинциях и районах.

HUKUKİ GEREKÇE	
ЛЕГАЛЬНОЕ 
ОСНОВАНИЕ

UYGULAMANIN 
HUKUKSAL 
ARKA PLANI

ПРАВОВАЯ БАЗА 
ПРАКТИКИ
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5393 sayılı Kanununa göre belediye başkanları 

tarafından, belde halkının huzur, esenlik, sağlık ve 

mutluluğu için gereken önlemlerin alınması gerekirken 

belediyelerin araç ve maddi imkânları teröre tahsis 

edilmiştir. Bu kapsamda;

•	 Terör örgütü mensupları veya yakınları 

belediyelerde istihdam edilmiş,

•	 (Sözde) Özyönetim ilanı nedeniyle bozulan kamu 

düzenini tekrar sağlamak amacıyla güvenlik güçleri 

tarafından başlatılan operasyonlar belediyenin iş 

makineleri ile açılan hendeklerle engellenmeye 

çalışılmış,

•	 ‘Eş başkan’ adı altında gerçekleştirilen uygulama 

nedeniyle halkın oyu ile seçilen belediye başkanı, 

belediye idaresinin başı ve belediye tüzel kişiliğinin 

temsilcisi olma sıfatını kaybetmiştir.  

Belediye Kanunu tarafından yüklenen görev ve 

sorumlulukların yerine getirilmemesi ve Türk Ceza 

Kanunu’nun ilgili maddeleri nedeniyle adli makamlarca 

belediye başkanları hakkında cezai soruşturma ve 

kovuşturma açılmıştır.

İçişleri Bakanı tarafından, 5393 sayılı Belediye 

Kanunu’nun 47’nci maddesi birinci fıkrası uyarınca 

kullanılan yetki ve 45’inci maddede belirtilen 

nedenlerle teröre destek veren belediye başkanları 

görevlerinden uzaklaştırılmış ve yerlerine belediye 

başkan vekilleri atanmıştır. 

Согласно Закону № 5393, в то время, когда мэр 
должен принять необходимые меры для спокойствия, 
здоровья и счастья горожан, транспортные средства 
и материальные возможности муниципалитетов 
выделяются террору. В рамках этого;

•	 Члены террористической организации 
или их близкие были приняты на работу в 
муниципалитете,

•	 Операциям, начатым силами безопасности с 
целью повторного обеспечения нарушенного 
общественного порядка по причине объявления 
(так называемого) самоуправления, хотели 
препятствовать рвами, вырытыми строительной 
техникой муниципалитетов,

•	 По причине практики, осуществленной под 
название «Сопредседатель», мэр, избранный 
голосом народа потерял свойство быть 
главой администрации муниципалитета 
и представителем юридического лица 
муниципалитета.

По причине не выполнения служебных 
обязанностей и ответственности, возложенной 
законом о муниципалитетах и соответствующих 
статье турецкого уголовного кодекса, судебными 
инстанциями возбуждены уголовные дела и 
осуществлены уголовные преследования в 
отношении мэров.

Используя полномочия, предоставленные согласно 
первому параграфу статьи 47 Закона № 5393 «О 
муниципалитетах», Министром внутренних дел и 
по причинам, указанным в статье 45, освобождены 
от должности мэры, поддержавшие террор и на их 
места назначены уполномоченные представители 
мэров.
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ANAYASA VE 
KANUNLARDAKİ 
HÜKÜMLERE 
UYGUNLUK

СООТВЕТСТВИЕ 
ПОЛОЖЕНИЯМ В 
КОНСТИТУЦИИ И 
ЗАКОНАХ

Başarısız darbe girişimi neticesinde ülke genelinde 

21/07/2016 tarihinde anayasanın 120. maddesinin 

vermiş olduğu yetki gereğince Olağanüstü Hal ilan 

edilmiştir. 

Bu kapsamda terör örgütleriyle mücadele amacıyla 

çıkarılan 674 sayılı Kanun Hükmünde Kararname (KHK) 

ile Belediye Kanunu’nun 45’inci maddesine; ‘belediye 

başkanı veya başkanvekili ya da meclis üyesinin terör 

veya terör örgütlerine yardım ve yataklık suçları 

sebebiyle görevden uzaklaştırılabileceği’ düzenlemesi 

getirilmiştir. 

Söz konusu gerekçe ile büyükşehir ve il belediyelerinde 

İçişleri Bakanı, diğer belediyelerde ise valiler 

tarafından belediye başkanlarının yerine başkan vekili 

atanabilmesi yetkisi verilmiştir.

Anayasa’nın 127’nci maddesinin 4. fıkrasında 

“hakkında soruşturma ve kovuşturma açılan mahalli 

idari organlarını veya bu organların üyelerini, İçişleri 

Bakanı, geçici bir tedbir olarak, kesin hükme kadar 

uzaklaştırabilir” amir hükmü bulunmaktadır.

Ayrıca 5393 sayılı Belediye Kanunu 47. maddesinde 

de Belediye Başkanının görevden uzaklaştırılması ile 

ilgili düzenleme Olağanüstü Hal’in ilanından önce de 

mevcuttur. 

Anayasa ve yasalardan alınan yetkiler doğrultusunda 

674 sayılı KHK ile 5393 sayılı Belediye Kanunun 

45. maddesine terörle mücadele kapsamında 

yapılan ekleme tamamen hukuk çerçevesinde 

gerçekleştirilmiştir. 

В результате неудачной попытки переворота, 
21/07/2016 года объявили чрезвычайное 
положение по всей стране согласно полномочиям, 
предусмотренным статьей 120 Конституции.

В рамках этого, Постановлением Правительства 
№ 674 (KHK), изданным с целью борьбы с 
террористическими организациями, была внесена 
поправка в статью 45 Закона «О муниципалитетах», 
в которой говорится о том, что «можно снять с 
должности мэра или заместителя мэра либо члена 
совета по причине помощи и укрывательства 
террора и террористических организаций».

С этой мотивировкой даны полномочия Министру 
Внутренних Дел, а в некоторых муниципалитетах 
губернаторам назначать на места мэров 
уполномоченных представителей мэров в 
мегаполисах и муниципалитетах провинций.

В 4-м параграфе статье 127 Конституции находится 
обязательное положение, в котором говорится, что: 
«территориальные административные органы или 
членов этих органов, против которых заведены 
уголовные дела и начаты судебные преследования, 
министерство внутренних дел может отстранить до 
окончательного решения суда в виде временной 
меры предосторожности».

Кроме этого, регулировка, связанная с отстранение 
от должности мэра, существует и до введения 
чрезвычайного положения в статье 47 Закона № 
5393 «О муниципалитетах».

Согласно полномочиям, полученным от Конституции 
и законов, с Постановлением Правительства № 674 
(KHK) и Закона № 5393 «О муниципалитетах».

Выполненная поправка в рамках борьбы с террором 
в статье 45 осуществлена полностью в юридических 
рамках.
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ULUSLARARASI 
HUKUKA 
UYGUNLUK

СООТВЕТСТВИЕ 
МЕЖДУНАРОДНОМУ 
ПРАВУ

Türkiye, Avrupa Yerel Yönetimler Özerklik Şartı’nı 

kabul ederek uluslararası alanda “özerk yerel yönetim” 

şartını sağlamıştır. Bu çerçevede anayasal (Anayasa 

127. maddesi) ve yasal (5393 sayılı Belediye Kanunu 3. 

maddesi) düzenlemelerle idari ve mali özerkliğe sahip 

belediye teşkilatları oluşturulmuştur.

PKK/KCK terör örgütünün (sözde) özyönetim ilanlarıyla 

terörü yerleşim yerlerine taşıması neticesinde, bazı il 

ve ilçelerde yaşayan vatandaşların İnsan Hakları 

Evrensel Beyannamesi’nin 3. maddesi ve Avrupa 

İnsan Hakları Sözleşmesi (AİHS)’nin 2. maddesinde de 

düzenlenen “yaşam hakkı” ihlal edilmiştir. 

Terör örgütünün bahse konu faaliyetlerine destek 

vermesi nedeniyle bazı belediye başkanları görevden 

alınarak haklarında soruşturma ve kovuşturma süreci 

başlatılmıştır. 

Özerklik Şartı hükümlerine göre özerk yerel 

yönetimler anayasa ve kanunların belirlediği sınır 

ve yetkiler içerisinde takdir hakkına sahiptir. Ancak 

bu ilkenin aksine söz konusu belediye başkanları 

hakkında yetkilerini terör ve terör örgütlerine yardım 

ve yataklık etme, suç işleme ve hukuka aykırı hareket 

etme gerekçeleriyle adli süreç başlatılmıştır. 

Турция, приняв Европейскую хартию местного 
самоуправления, обеспечила условия «местного 
самоуправления» в международной сфере. В рамках 
этого, были созданы муниципальные организации, 
обладающие административным и материальным 
самоуправлением с Конституционными (статья 127 
Конституции) и законными (статье 3 Закона № 5393 «О 
муниципалитетах») регулированиями.

В результате переноса террора в поселение с 
объявлением (так называемого) самоуправления 
террористической организацией РПК/СКК, были 
нарушены «права на жизнь», которые предусмотрены 
в статье 3 Всеобщей декларации прав человека и 
статье 2 Европейской конвенции по защите прав 
человека (ЕКЗПЧ) граждан, проживающих в некоторых 
провинциях и районах.

По причине поддержки этих действий террористической 
организации мэры некоторых муниципалитетов были 
отстранены от должности и против них заведены 
уголовные дела и начаты судебные преследования.

Согласно положениям условия самоуправления местное 
самоуправление обладает правом выносить решения в 
полномочиях и границах, определенных Конституцией 
и законами. Но, в противоположность этому принципу, 
против этих мэров начат судебный процесс на основании 
того, что они свои полномочия использовали для 
помощи и укрывательства террора и террористических 
организаций, совершения преступлений и выполнения 
противозаконных действий.

İnsan Hakları Evrensel 
Beyannamesi’nin 3. maddesi ve 
Avrupa İnsan Hakları Sözleşmesi 
(AİHS)’nin 2. maddesinde de 
düzenlenen “yaşam hakkı” ihlal 
edilmiştir. 

Нарушено «право на жизнь», 
которое предусмотрено в статье 

3 Всеобщей декларации прав 
человека и статье 2 Европейской 

конвенции по защите прав 
человека (ЕКЗПЧ).
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Belediyelerin destek verdiği terör faaliyetleri sonucu yıkıma uğrayan yerleşim yerlerinin tekrar yaşanılabilir hale 

getirilmesi maksadıyla göreve gelen başkan vekilleri tarafından hızlı bir şekilde gerekli imar düzenlemeleri yapılmış 

ve yaşam alanları inşa faaliyetlerine hazırlanmıştır.

Terör örgütünün eylemleri ve belediye başkanlıklarının da bunlara 

destek vermesi dolayısıyla ağır tahribata uğrayan ve tamamen 

durma noktasına gelen temel belediyecilik hizmetleri eğitim ve 

sağlık gibi temel ihtiyaçların giderilmesi için başkan vekilleri 

atanması uygulamasıyla süratle hayata geçirilmeye başlanmıştır. 

Terör faaliyetleri nedeniyle dokusu ve altyapısı zarar gören ve 

belediye kaynaklarının terör örgütüne aktarılması nedeniyle yeterli 

hizmet alamayan yerleşim birimlerine yeniden yapılandırılan 

belediyecilik hizmetleri (ulaşım, temizlik, altyapı, park-bahçe 

hizmetleri vb.) götürülmüştür. Söz konusu hizmetlere modern bir 

anlayışla devam edilmektedir. Bu kapsamda;

С целью повторного приведения в проживаемый вид поселений, разрушенных в результате террористических 
действий, которых поддерживали муниципалитеты, назначенными уполномоченными представителями мэров 
в быстром виде были составлены необходимые регламенты по благоустройству и места проживания были 
подготовлены к строительным действиям.

С назначением уполномоченных представителей мэров для 
удовлетворения основных потребностей, таких как образование 
и здравоохранение, начались быстро осуществляться основные 
муниципальные услуги, которые полностью оказались в точке 
прекращения и подверглись тяжелым разрушениям из-за 
действий террористической организации и их поддержкой 
мэрами.

В места проживания, которые не получали достаточных услуг по 
причине перевода террористической организации источников 
муниципалитетов и структура и инфраструктура, которых 
повреждена по причине террористической деятельности, 
предоставлены воссозданные муниципальные услуги (услуги 
транспорта, уборки, инфраструктуры, парков-садов и т.п.). 
Оказание этих услуг продолжаются с современным понятием. В 
рамках этого;

BAŞKANVEKİLİ UYGULAMASININ 
ARDINDAN HİZMET 
STANDARTLARINDAKİ YÜKSELME

ПОВЫШЕНИЕ СТАНДАРТОВ УСЛУГ 
ПОСЛЕ ПРАКТИКИ УПОЛНОМОЧЕННЫХ 
ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ МЭРОВ

Başkan vekilleri tarafından 

hızlı bir şekilde gerekli 

imar düzenlemeleri 

yapılmış ve yaşam 

alanları inşa faaliyetlerine 

hazırlanmıştır.

Назначенными 
уполномоченными 

представителями 
мэров в быстром виде 

были составлены 
необходимые регламенты 

по благоустройству 
и места проживания 

были подготовлены к 
строительным действиям.
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ALTYAPI 
YATIRIMLARI

КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЯ 
В ИНФРАСТРУКТУРУ

•	 Elazığ/Karakoçan’da doğalgaz yatırımları, 

•	 Hakkari’de temeli atılan organize sanayi sitesi, 

•	 Şırnak/Silopi, Siirt/Eruh ve Mardin/Derik’te yeni iş 

makinesi ve araç gereç alımı, 

•	 Mardin/Kızıltepe’de mıcır ve asfalt çalışmaları,

•	 Şırnak/Silopi’de su ve kanalizasyon çalışmaları,

•	 Şırnak/Silopi’de temeli atılan sebze-meyve hali. 

•	 Капиталовложения в природный газ в Элазыг/
Каракочан,

•	 Заложен фундамент промышленного городка в 
Хаккяри,

•	 Закупка новой строительной техники и 
оборудования в Шырнак/Силопи, Сиирт/Эрух и 
Мардин/Дерик,

•	 Работы по укладке мелкой щебенки и асфальта 
в Мардин/Кызылтепе,

•	 Работы по водоснабжению и канализации в 
Шырнак/Силопи,

•	 Заложен фундамент овощного и фруктового 
крытого рынка в Шырнак/Силопи.
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ÇEVRE TEMİZLİĞİ 
ALANINDA

В СФЕРЕ УБОРКИ 
ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

•	 Batman/Gercüş’te çöp, yol temizleme ve itfaiye 

filoları, 

•	 Mardin/Kızıltepe ve Şanlıurfa/Bozova’da çöp 

konteyneri dağıtımı, 

•	 Şırnak/Cizre’de cadde-sokak düzenlemeleri ve 

su-kanalizasyon çalışmaları, 

•	 Mardin’de cadde-sokak düzenlemeleri, 

•	 Siirt/Baykan’da mesire alanı projesi, 

•	 Van/Edremit’te göl kıyısındaki ruhsatsız yapıların 

yıkılması ve sahil bandı projesi. 

•	 Уборка мусора, дорог и флот пожарных в Батман/
Гергюш,

•	 Раздача мусорных контейнеров в Мардин/
Кызылтепе и Шанлыурфа/Бозова,

•	 Работы по водоснабжению и канализации и 
упорядочивание проспектов и улиц в Шырнак/
Джизре,

•	 Упорядочивание проспектов и улиц в Мардине,

•	 Проект площадки для пикника в Сиирт/Байкан,

•	 Снос неразрешенных строений на берегу озера 
и проект береговой ленты в Ван/Эдремит.

ULAŞIM ALANINDA

В СФЕРЕ ТРАНСПОРТА

•	 Batman’da yeni otobüs filosu, 

•	 Diyarbakır/Bismil’de yeni otogar projesi, 

•	 Erzurum/Hınıs’ta ücretsiz öğrenci taşımacılığı 

projeleri hayata geçirilmiştir.

•	 Новый флот автобусов в Батмане,

•	 Проект нового автовокзала в Диярбакыр/

Бисмиль,

•	 Осуществлен проект по бесплатной перевозке 

студентов в Эрзурум/Хыныс.
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Halkın önde gelen beklentileri arasında yer alan 

çocukların ve gençlerin her yaş grubuna hitap eden 

sosyal aktivite alanlarına sahip olması kapsamında; 

atıl kalan spor tesislerinin yeniden kullanıma 

sunulmasından tiyatro gösterimlerine, farklı yaş 

grupları için kurulan korolara, kreşlere ve farklı 

branşlarda tesis edilen spor kulüplerine kadar geniş 

bir yelpazede çalışmalar yapılmıştır. Bu kapsamda;

SOSYO-
KÜLTÜREL 
ALANDA
•	 Batman’da hizmete sunulan spor kompleksi ve 

Batman/Gercüş’te yapılan çocuk parkı, 

•	 Van/Edremit’te ihtiyaç sahipleri için ücretsiz giyim 

mağazası,

•	 Tunceli’de ücretsiz hasta servisleri uygulaması,

•	 Tunceli’de Alevilik üzerine kültürel programlar,

•	 Şırnak/Silopi’de kadınlara yönelik gerçekleştirilen 

sağlık seminerleri,

•	 Mardin/Mazıdağı’nda ihtiyaç sahiplerine temizlik 

hizmeti,

•	 Diyarbakır/Silvan’da daha önce terör örgütü 

tarafından kundaklanan taziye evinin yeniden 

imarı, 

В рамках расположения площадками для 
социальных мероприятий, приходящиеся по 
душе любых возрастных групп детей и молодежи, 
которые находятся среди первых ожиданий 
народа; были выполнены работы в широком 
спектре от повторного введения в эксплуатацию не 
работающих спортивных объектов до театральных 
показов, детских садов, хоров, учрежденных для 
различных возрастных групп и спортивных клубов, 

сооруженных в различных областях. В рамках этого;

В СОЦИАЛЬНО-
КУЛЬТУРНОЙ 
СФЕРЕ
•	 •Спортивный комплекс, введенный в 

эксплуатацию в Батмане и детский парк, 

сооруженный в Батман/Герджюшь,

•	 Магазин одежды для нуждающихся людей в 

Ван/Эдремите,

•	 Практика бесплатного вывоза больных в 

Тунджели,

•	 Культурные программы об Алавизме в Тунджели,

•	 Семинары о здоровье, осуществленные для 

женщин в Шырнак/Силопи,

•	 Услуги по уборке для нуждающихся людей в 

Мардин/Мазыдагы,

•	 Строительство заново дома соболезнования, 

который был подожжен террористической 

организацией в Диярбакыр/Сильван,
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•	 Mardin’de evde bakım hizmetleri,

•	 Bitlis’te gitar kursları, 

•	 Bitlis’ten Batı illerine öğrenci gezileri,

•	 Diyarbakır/Kulp’ta belediye bünyesinde bir spor 

kulübünün kurulması, 

•	 Diyarbakır/Kocaköy’de atıl hala sahanın 

yenilenerek hizmete açılması, 

•	 Diyarbakır/Silvan’da yapılan çocuk parkı ve okullara 

spor gereçleri konularak çocuklar arasında sporun 

teşvik edilmesi, 

•	 Услуги помощи на дому в Мардине,

•	 Курсы игры на гитаре в Битлисе,

•	 Экскурсии учеников в западные провинции из 
Битлиса,

•	 Сооружение спортивного клуба в структуре 

муниципалитета в Диярбакыр/Кулп,

•	 Ввод в эксплуатацию после реконструкции 
неработающего спортивного поля с 
искусственным газоном в Диярбакыр/
Коджакёй,

•	 Поощрение спорта среди детей с размещением 
спортивного оборудования в школах и детских 

парках, построенных в Диярбакыр/Сильван,
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•	 Mardin’de büyükşehir belediyesi bünyesinde 

futbol, voleybol ve hentbol takımlarının kurulması, 

•	 Mardin/Dargeçit’te çocuklara yönelik tiyatro 

gösterimleri,

•	 Mardin/Nusaybin’de gezici çocuk kütüphanesi, 

Siirt’te halı saha yapım projesi, 

•	 Şırnak’ta çocuk ve gençlere yönelik tiyatro 

gösterimleri, Van/İpekyolu’nda çocuklar ve gençler 

için korolar oluşturulması gibi hizmetler hayata 

geçirilmiştir.

•	 Создание футбольных, волейбольных и 

гандбольных команд в структуре муниципалитета 

мегаполиса в Мардине,

•	 Театральные показы для детей в Мардин/Даргечит,

•	 мобильная детская библиотека в Мардин/

Нусайбин, проект строительства спортивного поля 

с искусственным газоном в Сиирте,

•	 Театральные показы для детей и молодежи в 

Шырнаке, создание хоров для детей и молодежи 

в Ван/Ипекйолу.
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Ayrıca Diyarbakır/Silvan belediyesince, PKK/KCK 

terör örgütünün eylemlerinde hayatını kaybeden 12 

yaşındaki Fırat Simpil ve 9 yaşındaki Hasan Yılmaz’ın 

isimleri merkezî caddelere verilmiştir.

Bölgede, şehir içi ve mücavir alanlarda kış mevsimi 

koşullarında oldukça zorlaşan ulaşım imkanlarının 

geliştirilmesine yönelik  yol yapımı ve kar temizliği 

gibi hizmetler icra edilmiştir. 

Halk ve sivil toplum kuruluşu temsilcileri medyaya 

yansıyan ifadelerinde hizmet standartlarındaki 

yükselişten halkın memnuniyet duyduğunu 

belirtmişlerdir. Bu kapsamda, görme engellilerin 

belediyeden uzun süredir talep ettiği sesli sinyalizasyon 

sisteminin Diyarbakır Büyükşehir Belediyesi’ne Başkan 

Vekili atanmasından 1 ay gibi kısa bir süre sonra 

yerine getirilmiştir. 

Altı Nokta Körler Derneği Diyarbakır Şube Başkanı 

Mehmet Akif Karakaş, memnuniyetini “Bugün itibariyle 

Ofis ve Çamlıca Kavşaklarına Türkçe ve Kürtçe komutlar 

veren sistem takıldı. Tam anlamıyla ihtiyacımızı 

giderdi. Bu sistem çok kısa süre içerisinde şehrin her 

yerine takılacak. Belediye Başkanvekili Cumali Atilla’ya 

teşekkür ediyorum. Umutluyuz. Yıllardır bizlerin talep 

ettiği hizmetlerin bir aylık kısa süre içerisinde hayata 

geçiyor olması uzun vade baktığımız zaman bizlerin 

talep ettiği diğer hizmetlerinde olacağı anlamındadır.” 

ifadeleriyle dile getirmiştir. 

Кроме этого, муниципалитетом Диярбакыр/
Сильван центральным проспектам были даны 
имена 12-летнего Фырат Симпиль и 9-летнего 
Хасан Йылмаз, которые погибли во время акций 
террористической организации РПК/ССК.

В регионе, внутри городе и смежных районах были 
осуществлены такие услуги как очистка от снега 
дорог и строительство дорог, которые направлены 
на развитие транспортной возможности, которые 
очень затруднены в условиях зимнего сезона.

Народ и представители неправительственных 
организаций в своих изложениях в СМИ указали, 
что народ доволен повышением стандартов услуг. 
В рамках этого, в течение очень короткого времени 
как 1 месяц после назначения уполномоченного 
представителя мэра в муниципалитете мегаполиса 
Диярбакыр была выполнена установка звуковой 
сигнализационной системы, которую долгое время 
требовали от муниципалитета инвалиды по зрению.

Председатель филиала Диярбакыр Ассоциации 
слепых «Шесть точек» Мехмет Акиф Каракаш свое 
удовлетворение выразил следующими словами: 
«С сегодняшнего дня была установлена система, 
дающая команды на турецком и курдском языках на 
перекрестках Офис и Чамлыджа. В полном смысле 
удовлетворена наша нужда. За очень короткий срок 
эта система будет смонтирована по всему городу. 
Я благодарю уполномоченного представителя 
мэра Джумали Атиллу. Мы верим. Осуществление в 
течение такого короткого времени как один месяц 
услуг, которых мы требовали в течение нескольких 
годов, означает, что и другие услуги, которых мы 
требуем, будут выполнены в долгосрочной основе».



66 Terör Nedeniyle Belediyelere Yapılan Görevlendirmeler

Diyarbakır/Hani ilçesine, ilçe kaymakamının belediye 

başkanvekili atanması sonrasında, icraatları üzerine 

konuşan bir vatandaş, “Kaymakam bey 10 gündür 

ilçemizde. Geldiği ilk zamanlarda sokaklarımızı su 

ile temizletti. Bütün hizmetleri yapıyor, kendisine 

teşekkür ediyoruz. Daha önceden belediye bu tür 

işlemleri yapmıyordu. Önceden biz hizmet görmedik, 

bundan sonra hem kaymakamımız hem belediye 

başkanımız olarak kendisine teşekkür ederiz. Biz 

kendisinden çok memnunuz.” şeklindeki ifadeleriyle 

duygu ve düşüncelerini dile getirmiştir. 

Şırnak/Cizre ilçesine belediye başkanvekili atanması 

sonrasında Sanayi Caddesi’nde gerçekleştirilen “Sokak 

Sağlıklaştırılması Projesi” üzerine konuşan cadde 

esnafı Murat Çelik, “Belediyenin yaptığı bu çalışma ile 

sanki caddeye sihirli bir el değmiş gibi. Hem gündüz 

hem de gece muhteşem bir görüntü sergiliyor. Caddede 

yürürken insan kendini huzurlu ve mutlu hissediyor. Bu 

anlamda bu caddenin yapılmasında emekleri olan 

Ahmet Adanur ve diğer yetkililere teşekkür ediyorum.” 

ifadeleri hizmetlerden duyulan memnuniyeti dile 

getiren örneklerden sadece birkaçıdır. 

После назначения начальника районной 
администрации уполномоченным представителем 
мэра в район Диярбакыр/Хани, гражданин, 
рассказывающий о его действиях, рассказал о своих 
чувствах и размышлениях, используя следующие 
выражения: «Господин начальник районной 
администрации уже 10 дней в нашем районе. Когда 
он впервые прибыл, сначала он промыл наши улицы 
водой. Выполняет все услуги, мы ему благодарны. 
Ранее муниципалитет не выполнял эти функции. 
Раньше мы не получали услуг, после этого мы очень 
благодарим его как нашего начальника районной 
администрации и как нашего мэра. Мы очень 
довольны им».

Уличный торговец Мурат Челик, рассказывающий 
о «проекте оздоровления улиц», который 
осуществлялся на проспекте Санайи, после 
назначения уполномоченного представителя мэра 
в районе Шырнак/Джизре, является только одним из 
примеров, который высказался об удовлетворении 
услугами следующими словами: «С работой, 
выполненной муниципалитетом, как будто волшебная 
рука дотронулась до проспекта. И днем и ночью в 
великолепном виде. Когда человек идет по проспекту, 
то он чувствует себя спокойным и счастливым. В 
этом смысле, я благодарю, Ахмета Аданур и других 
уполномоченных лиц, которые сделали свой вклад в 
преобразование этого проспекта».
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